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SERMON 

*EN  LA  PROFESSION  DE  SOROR 

Ioachina  Iosepha  Religioía  Capuchina,  en 
el  ObfcrvantiílimoConvento  de  S.  Felipe  delesvs. 
Patente  el  Santifíimo  Sacramcnco. 

QUE  EL  DIA  09.  DE  DIZIEMBRE 

* >C  A X * M A 


«• 

«i 

«i 

<g 

«i 

•ágS 

«á 

•liS 

«a 


«i 


próximo  paliado  de  1709. 

T^EDlCb 

EL  P.  M.  Fr.  1UAN  FERMIN  DE  AR- 

MENDAR1Z  del  Orden  de  N.  P.  S Auguftin,  Qualifica- 
dordel  Santo  Oficio,  Prefideote  que  ha  fido  de  Capitulo, 
dos  vetes  Diffinidor,  Prior  de  Goatemala,  y del  Real  Con- 
vento de  S.  Auguftin  N.P*  de  cita  Ciudad  de  México, 

QViEN  LO  DEDICA 

A la  Exma.  Señora  Vena  IUaNA  T>E  LA 
CE%J)At  Y ARAGON)  Vuquefa  de  Albur - 
querque,  M arque fa  de  Cuellar , Condefa  de 
Ledefma , y Huelma , &c. 

Dalo  á la  Eftampa  á cxpcnfis  Tuyas 

El  Capitán  D.  IOACHÍN  DE  ZABALETA, 
Gavallerr»  del  Orden  de  Santiago,  Prior  aftual  dd 
Conlulado  de  la  Nueva-Efpañaj  y Padre 
de  la  Profesante,  &c. 

*****  Ggs  €$J*  Cty  Ptf» 

CON  LICENCIA  s En  México  , por  los  Herederos  de  la  Viuda  de 
Francifco  Rodríguez  Lupcrcio,  en  b Puente  de  Palacio.  Ano  1710. 
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;1¡  „ EX**a.  SEÑOLA  VOHJ 

*0S*j  ! uana  de  la  Zerda,  y Aragón,  Duquefa 
de  yílburqtterque,  Marque/a  de  Cuellar , Conde- 
na de  Ledefma , y Huelma , Señora  de  las  Filias 
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^ m ¿/a*  Mombeltran , /<í  Codojfera , Lan%abita¡  Mija- 
#£2!fÍ  rw,  (Pedro  (Bernardo,  ji Idea  de  AVila  de  la 

Rivera,  San  E fie  van  Villar  ejo,  y las 
•fijfj  Cuebas,  &c . 
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de  vn  amigo  verda- 
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“ le  gufto  yo,  fuera 
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villanía  , me  preciíían  , á que 
faqueá  luz  publica,  lo  que  de- 
viera en  el  retiro  ocultarle, • 
la  inftituta  expreíTa,queIo  que 
nace,  ó fe  halla  en  vna  heredad, 
pertenece  de  jufticia  al  dueño 
della,*  fiedo  pues  el  Sermó  tra- 
bajo,fudor  del  mas  humilde  cria 
do,  y reconocido  Capellá  de  V. 
Ex.  por  amor,  por  obligacíó,no 
pudiera  darfe  á la  eítápa,fin  no- 
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ta  de  injufticia,  é ingratitud,  no  »*£ 
confagrandofe  á las  Aras  de  la 
rnas  que  foberana  protección  jlp, 
«f§  de  V.Ex.  Confieflo  el  interés  §j* 


en  lo  que  emprendo,  mas  no  |g&* 
fuera  legal  reconocido,  fino  af-  ggj 
pirara  afiázar  el  Superior  afilo: 
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El  amor  Exma.  Señora  ha  me- 
*gi  neíler  fer  interezado,  y obrar 

•eif  con  intento  de  paga,  para  que  | gj 

*¡|f  pueda  llamarfe  verdadero;  no  s 

puede  dize  mí  Gran  Padre  Au-  g 

guftino,que  atan eftrafio  pen- 
famiento  no  bailaría  otro  fia- 
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•if  dencia:  Executar,  dize, que  fue- 
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dor,no  puede  fer  agradecido,  g|^ 
no  puede  amar,  el  que  no  in- 
renta  cobrar  en  la  correípon- 
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¡g|  na  rigorcíamente  la  civilidad  |$t 
“*“®  ele  la  execucion  el  cobrar;  las  “ 
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lo  fon,  quando  no  fe 
J§|  e*perapaga,  y clamor,  quando  £.► 
mj|  fe  pretende,-  el  que  quiere  con 
♦JlH  andas  de  que  le  quieran  elle 
•#§  ama  folo,  que  amar  fin  hazer  ~ 

AGÍS 

♦gü  es  antojo,  o cumplimiento:  lue- 
ngo mi  gratitud  queda  califica- 
con 


correfpondencia, 


yo 


a,  co- 
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mo  es  notorio, mi  humildad  re-  fie# 
conocidajel  pedir  como  de  j uí-  | j¡£ 
ticia,  el  que  V.Ex.  patrocine,  ©«&• 
elle,  por  mis  cortas  noticias,no  ?§J 
" ' ~ ,queportal  aun  ||J 

á las  prenfas  ha  moleftado:  no  Sj* 
rezeio  ya  naufragio  alguno, 

aun-  j§$* 
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como  refiere  Homero,  fatiga-* 

•H||  do  ya,  con  infortunios  tantos, 

recurrió  á ia  protección  de  el 
Rey  Alcino,de  donde  Le  dimá-t 
naron  las  felicidades  todas, yo 
¡2|  deíeando  facudir  el  polvo  de 
4gÍ  mi  defgracia  , afpiro  á la  pro- 
«5l|  teccion  Regia  de  V.  Ex.  que  íi 
Jj|  Vliíespor  lo  Régio  de  la  pro- 
tecció  de  Alcino, afianzó  prof- 

peros  eventos, ningunaprotec- 

¡¡|I  cion(no  fe  ofenda  la  modeftia) 
mas  Regia  que  la  deV.Ex.quié 


>nora!  no  digo  en  nueftra  | 
aña , en  el  Orbe  todo  , en  | 
,y  otra  elevación  de  Polos;  § 
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adelantando  V.Ex.  con  fu  vir- 
tud, fi  es  dable,  nuevo  efplen- 
dor  á fus  Reales  Caías.  Guarde 
Dios  a V . Ex.  y d toda  fu  pos- 
teridad colmándola  de  fus  di- 
vinos dones. 
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Ex.ma  Señora 


B.  L.  M.  de  V.  Ex.  fu  menor 
- criado,  y mas  reconocido 
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fe 


Fr.  luán  Fermín  de 

/ -•  ir 

Amendaris. 
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déla  Compañía  dt  iefuí¡Tfovmc'íat  íjat  fu* de  eth  rra- 

Viuda*  y f ropo  Cito  aSlual  de  la  Caja 
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Ex.mo  Señor 


i . 


I alguna  vez  fue  la  obediencia  no  tanto  me» 
rito,  como  güilo,  íi  fue  mas  que  penfion  be- 
neficio:  la  que  V.  fc  x.  me  impone  por  fu  de- 
creto, me  hi  fufpt  ndídocon  el  güito  el  nitrito,  y fe 
ha  aflentado  en  mi  reconocimiento  por  beneficio. 
Mándame  V.  Ex.  ver  el  Sermón,  que  el  Bu  o.  P. 
M.  Fr.  Juan  Fermín  de  Armendatiz,  predicó  en 
la  Proftífion  íoUmocde  vna  Keligiofa  Capuchina. 
Y el  beneficio  conque  en  efto  me  ha  favorecido 
V.Ex.  es  t ¡n  grande,  como  el  gofio,  conque  !e  htt 
leído.  Ni  podía  producir  otro  affeíto  en  mi  nativa 
inclinación,  porque  dtfdc  mi*  mejores  años  la  he 
tenido  aífi  a la  Oratoria.  Y fi  tfta  mía  foto  fe  ha 
quedado  en  affcflo  firuftrandome  la  infelicidad  de 
mi  ingenio  el  exccutar  las  legtasdefta  arte:  conto. 
dodebo  á n¿i  afición  ti  conocía  i nto,  ronque  *1- 
tanfo,  que  ingenios  Tuperiores  al  mío  legr  o en 
execuciones,  lo  que  yo  fulo  h r tenido  en  dcleos. 
Elle  conocimiento,  Señor,  me  ha  endulzado  fua- 
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ve  mente  el  gufto,  conque  toe  he  alegrado,  de  aver 
vjfto  en  efte  grande  Orador  pra&icados  todos  los 
preceptos  del  arte,  en  el  aííumptar,  cr,  el  dezir,  en 

umptar  conftgoc  con  gravóla 
deftre  za,  lo  que  por  fummainente  difficil  ,no  les  es 
aíTr quible  á todos, qtíe  és  la  Vnifoímidad  del  aflump. 
to.  El  arte  manda,  que  efte  fea  vno,  vn  tlieíis,  vna 

íola  caufa,  vn  c uerpo,  qne  aunque  dividido  en  par- 
tes, todas  las  partes  lean  de  la  naturaleza,  y forma 
dvl  cuerporquc  ficflasfon  peregrinas  á íu  conflátil- 
cion,  y fabrica:  en  lugarde  íacar  a luz  vn  cuerpo 
elegante,  y adornado,  que  deleite,  dará  á ver  vn 
*P°nftruo  disforme,  que  horrorize,  dixo  aquel  fa- 
; bio  Preceptor  de  la  Oratoria;  la;hcrmofura  de  vn 
fíorat.  humano,  terminada  torpemente  en  extre- 

midades de  Dragón.  El  aflumpto  de  efte  Sermón 
es  vn  cuerpo  formado  á la  regla  del  arte,  y cuerpo 
con  mucha  alma  , que  la  tienen  fus  partes  todas. 
Cuerpo  con  vida,  porque  ni  contiene  difeurfo,  en 
que  no  refalce  la  viveza;  ni  palabra,  que  no  fea  de 
mucho  fentido.  V ida  es  la  que  difeurre  en  fu  Ser- 
món efte  Sapientiflimo  Maeftro,  y vida  fon  los 
concepto*,  y palabras,  conque  la  fignifica.  Bien  le 
podemos  aplicar  la  verfion  del  Griego,  que  en. 
g ifto  coniogcnio  en  fu  concepto.  InfpiraVit  tn  f<h 
cfem  eius  fpiritum  vitar um.  EJ  efpifitu,  conque  fe 
animó  aquel  barro , fue  efpiritu  de  vidas  mul- 
tiplicadas ; y el  efpiritu  , conque  fe  alienta  cftj 
mit  ' Ora- 


Or*cíon,  cs(3c  vidas  dup-teadas.  Vida  es  la  mate- 
ria de  que  trata,  y también  fon  vida  los  conceptos, 
y vozes  conque  la  trata.  Alia  lo  que  fe  alentó  con 
efpiritu  de  vidas,  fue  barro,  y aqui  lo  que  fe  anima 
concfpiritu  duplicado  de  vidas  , es  oro.  Y no  es  li 
primera  vez,  que  fe  veé  animado  el  oro,  ya  íe  vio 
ántesencl  Carro  déla  gloria  de  Dios,  que-fi  la  ma- 
teria de  fus  ruedas  era  en  fentirde  algunos  oto  ma- 
cizo: erie  oro  fe  animaba  con  efpiritu  de  vid v.Spiri» 
tus  yii¿  ejrat  jn.  xotis. , $/Ias  que  riendo  eric  Sermón 
cuerdo  vivo,  y no  efiatua,nos  lo  expone  fu  Autor 
vefiidodedecoro,  y gala;  el  de<  oro  en  la  Msgtftad 
de  las  vozes,  dignas  de  la  boca,  que  las  pronunció», 
y convenientes  á lo  illufttc  del  auditorio.  Te  río,  y 
píiro  Carie  llano,  fin  mendigar  le  á la  Ltinidad,  ü 
otras  lenguas  fus dia’e&os;  legitimodel  trillo  Ora- 
torio, fin  extravio  á phrafes  poéticas,  que  impro- 
pria , y defgraciadamente  fe  fuclen  ingerir  en  la 
Oración  fuelta  ; palabras  mas  fignificativas,  que 
rumbofas;  de  ntruio,  y node  relumbrón, fin oíflc- 
taeion  de  cadenciasmi  avre  de  aflonancias métricas. 
VeOidotambien  de  gala,  qmal  conviene  á la  grave- 
dad de  crie  eriilo  ; legitimas,  y ferias  figuras  de 
Rhetorica  con  todos  los  arreos  del  arte;  pt  to  con 
dirilmulacion  del  arte,  que  es  la  mayor  de  rirtza 
eneldczir.  He  dicho  corfiado,  poique  derimpe- 
ñara  mi  dicho  la  lección  de  crie  I aiug\ f i»,  quando 
lefaquená  Ilz  los  moldes,  de  que  es  muy  digno 
'•  * íp  por 
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Z/  Fxf.  Do»  Franctfco  Fernandez  »c  tí* 
Enrique^  Duque  de  Mbnrquerque,Virréj 
de  ejia  NueVa- E /paña,  &c.  Concedió  fu  licencia 
para  la  Im prepon  de  efe  Sermón , W/?o  el  parece t de 
arriba,  por  Decreto  de  20.  </e  Enero  de  171a. 
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: APROBACION 

VI i FL  $/-  N D0C10\  VOK  %0T)t1G0 

Garda  Flor^de  Valdes^Curaque  fue  de  Santa  Cathari- 
na  M wt) r de  M xt  o,  Cathedr ático  Regente  de  Prima 
de  Sagrada  7 hcohg-a  en  la  Q{ealUnh>nfidad^y  pyclor 
de  ella  dus  Canónigo  Lcftoral  de  la  Sania  Jgjefia 

Metropolitana*  y achia  i 7 herrero  de  eGa,  Capellán  Ma- 
yor de  las  ^ eligió  fas  Capuchinas  , y Capellán  Mayor  di  l 
Colegio  de  Nuelha  Señora  de  la  Caridad  de  M exico, 
Examm  dor  $ y nodal  dil  /¡r^obtfpado.  Vicario  Vi  fita  det 
de  los  dos  Conventos  de  Señoras  ligio fas  Carmelitas 

Ve  fincas  deSan  jofeph^y  Santa  Terefa,y  Jue^  Superin- 
tendente delire  a'l  Colegio  Seminario  de  San  Vahío  de 

dicha  Ciudad . 


Oft  Comifliro  del  S«ñof  Provjfor,  y Vicario  Gercfíl  áe 
cite  A (jobilpadode  M xiro,  he  viílo  y lfy^o  «1  Se-mort, 
r que  en  1 * Píofeíbon  de  la  Madre  Sor  f o achín  A JosephA 
Relinioía  C'PUvhiraríel  Rtfligiofifllmo  Convenio  de  >á 
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igiou  v^pauninacei  w^ngi 

Pbeli  pede  ]E$U$  de  cfta  Ciudad,  Predicó  el  R rao,  P# 

!d.  Fray  u n Fermín  de  Ar mendaríz,  del  Ofdeo  de  1 S<  ñor  San 
AugulHnJ  Difí  ¡dor  que  ba  fido  dos  vezts,  Prior  de  Guarníala,  y 
del  Real  Cuaterno  de  México,  Ptefi  dente  d<.  Capitulo,  y Qualifi* 
cador  del  Sir.tr>  Offi  io  de  t ila  Nueva*  Eípaña.  Y á la  vetd¿u  que 
leyéndole  hettnido  no  menor  guOo,  que  admiración,  por  lo  in- 
geniólo, y do&o  de  fu  relevar  te  AJfumpi$9  fübtilc*  diícurlos,  y a* 
juíladas  prucb*»:  que  dán  bien  á coiiucu  la  grandeza,  y profaedi- 
dad  defuAuthor. 

Es  el  A/fttmttr.  de  cfte  rfodMflRmo  Panegyrí*  «rr*  mui**  ccrref ~ ' 
fortdimit  curre  el  Dmro  Efpofo  JESUS,  v la  Ffpoía  Virgeo  Ca-* 
puehina,  que  fe  c<*nfagiaj  fegan  aquello  de  los  Cantares:  £>a  ~ Cam?*#} 

lato  mío  & ¿i  mt  (Qnver f¡u  tini  O'rtraf  lo  dicho  Aflumpto  en  K io# 
particular  k wa  cumplimiento  de  palabras,  reciprocamente  dadas; 
n menm  Tavmíu  A ?«U  o*niu*  vcuida  dil  Efpofo,  y lu  Que; 
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fidi:  41  eum  vrnttmut  f & vna  recfproí*  stuoíi  >n,  b 'a rx'fl cncU 
oe  í'itratnb  >s:  <*r  «m  ap»d  <•  ¡m  pctn-u.  Mas  breve.  IJna 

muun  cotrefpooJieocia  de  palabras,  de  veni  las,  y de  m.nfinnes, 
q ic  iadas;a]ultandole  e¡  Padi*  Maeltro  como  tan  pr«a  le  O a dof 
*,3  * Reglas,  que  para  predicar  bien  trae  e¡  Dodilfimo  fcfteli,  d¡. 
cap.  ip.  C Cn  0 1(0  t'f**  *lH C m¡>0nere  eft  cortnin^cre t Coadunar e itera9 

que.  4 intrrfe  diverja:  & hac  amillare  dr  ex  eoram  {Imu’it  vti • 
Um  dedujere % vt  ali]  excite nttir  & *d probe  operaniam  a' ti. 

tiAntur.  Qjeeslo  miímoque  i 1#  letra  cxecuta  efte  Smientif* 
Predica ior  en  ti  admirable  artificio,  y compoficíon  de 
fu  bermon:  juntando  debaxo  del  general  Aílumpto  de  vta  c#r. 
refimitncia  matm  tres  mutuas  Corref>oodeocns  de  palabras,  te* 
Ol  las,  y manfiones:  ampliándolas,  y elucid.  ndolas  no  menos  coa 
buen  mas  q ue  con  Dirims  Letras;  faca  lo  decida  voo  deft  >s  (ub- 
tilKüm  js  puntos  pro Vech  vías  doctrinas,  delcdaciones  vtiies,  r 
per (uacioocs  e ficaces:  p rque  enfeña,  deleyta,y  perfurde. 

Fuera  de  que  fi  el  s!  ¡[h^mo  de  vo  Sermón,  para  que  lea  perfeO 
to,  íe  deve  conteoer  en  el  Evangelio,  y ha  d¡e  decir  reípedo,  ó re* 
lacion  á I a fifti  que  íe  celebra,  en  el  do¿to  Aílumptu  de  efte  Ser- 
nion  lo  hallamos  exeeutado  con  grande  magifteri  »:  porque  fe  con- 
tiene ca  las  palabras, que  fe  coman  por  thema  del  Evangelio:  Si  quit 
ditiget  me  & c y dice  relación  á los  defpof ríos  efpirjcuales  déla 
Virgen  q ie.fe  confagra^  q íe  fue  la  fiefta  que  fe  celebró.  Alt!  1 «¿¿en- 
tendió el  Mehfij  Doétor  San  Bernardo  en  el  S-rnrnn  *ififuper 
Caí  tic  i*  litera  H atendiendo  á aquella  corre  fp  oodencia  de  finezas 
entre  el  E pofo,  y la  Efpola:  E^o  dilcfto  meo:  & ad  me  corvar  fio 
cita  por  eftas  palabras:  Jim  vero  animo  tedditus  converfio  timad 
rerbur»  reformando  ipfi.  Y preguntando  el  mKmo  Santo:  ¡ncfaof 
Refponde:  ln  chántate : porque  la  vnion  de  tan  foberaoos  deípofo- 
ríos  cooíifte  en  el  mutuo  amor:  h c¡m$  dtiign  me  Y concluye  dicien- 
do: tatú  confórmelas  mantit  animam  Verbo,  tum  cm  videliit  fi  milis 
*fi  fer  n*tHr*m , /¡m¡lem  nihtlomtnus  ipfi  fe  exh  bet  per  v un* arene, 
dtltgens  fi cut  dileíta  eíher^o  fi  perfofle  di  if/V,  »*pfi%  por  e fT  > e I pro- 
fundo AíTumpto  de  efte  Sermón  manififfta  da  a nente  de  í u Autor 
la  profundidad*  Que  fi  allá  el  Eípifícti  Santo  dixo  que  el  Va  onpor 
Froverb.*  fu  do&o  ina  feria  conocido:  Dotlnn  i fna  nofceiar  vir.  Efto  es  ( fe* 
i*  t $.  glJ0  cxpoficio  de  Comelio)  feria  publicamente  conocido,  aplaudi- 
do, y celebrado:  tdtff,  prestí  e coyn^fcetur , l¿  uiabitur  (fi*  e tbiabi* 
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tur  bien  po  Jemos  decir  acl  que  auque  no  fuera  tan  C 'nocido  elle 
grande  $ qeto;  es  tal,  y tan  profunda  la  d ¿trina  de  fu  Paoegvri** 
<|ue  ella  loU  es  b^ftaote  para  que  todos  le  conozcan,  le  alaben,  le 

; ' 1 ' ’*  ' v *’  ^ ‘ aplau- 
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•pl  íüAin.y  !c  celebren*.  DitlrináJ Mi  rrf reine  vir.  ídeff  ¡*!'li't  C'if  - 
t>o(;ttHT  JaudAbitHr  & eelebrtbttur  Y.fi  par»  conocer  á vn  íujetoi 
el  Philopho  Sócrates,  le  dixo  eo  cierta  ocafi  >n;  L^nere  adule  fens,  • 
vt  te  vtdeum:  habla  para  que  te  conozcamos  por  tu,  palabras;  fien- 
do  tales,  y tan  labias  las  de  elle  K eraron,  como  no  darín  i conocer 
lo  labio  de  fu  Author?  A que  fe  llega,  q fi  elle  trifnrro  Philoíopho 
decía:  Qje  </u  homv  eftt  ta’tt  eti  m tttet  eeit  ít  /#*>,  que  qual  es  el  h o - 
btetal  tT fu  oración:  fieodo  el  Padre  Maeftro  Fermín  quien  predi- 
ce!» e(ta  Panegyiica  Or.cion,  íe  dexa  entender  que  t¿l  es  la  mifnié 
Oracionjdand.ife  reciprocamente  i conocer  el  Author  por  fu  doc- 
líflima  Oración;  y eíla  por  fu  Sapientilfimo  Author;  ¡¿ualis  humo  . 
ifl  t ilisetmm  tius  erit  Orutiv. 

Mas.  Si  en  íeotir  de  alguoos,que  cita  el  Padre  Cor»elio, aquel 
que  do&amente  eofeñi,  ó tí  ata  de  lts  colas  Philoíophicas,  fe  dá  á 
conocer  por  Philofonho;  como  el  que  trata  de  l¿s  medicinales  por  £0rn  ^ 
Medico;  y el  que  de  las  Jurídicas  por  luriícoftíuho:  Qut  etiim  dj  fupr*. 

€$ty  aut  tuéle  Uijftrtt  de  rebns  <rPbil)fophvcii  dt>ttar  tjje  ^Phtlofophti 
éjtii  oe  medie  tí  effe  M * dicas\  qtti  de  Itirtfduit  lurii  ptriius,  tratando 
f in  altamente  efle  cloqueotiíFimo  Demofthenes  en  íu  Sermón  de 
los  de  fponfales,  y deípoforios  de  la  Efpoía  Capu  hiña  con  Chrif- 

to  eterna  Sabiduru  dtl  Padre  con>olo  publica  el  Apoft  jl:  ^Pradt* 
tamtii  C hr-ftun.  Dei  faptentiam , dá  clarameote  á eorender  los  deF 
poforios,  que  con  mutua,  y reciproca  corrclpondeocia  de  pala* 
bras*  de  venidas,  y de  maofiones celebró  eíle  iofigne  Orador  con 
la  Sabiduría. 

Hablando  de  ella  Salomón,  dice:  Harte  exquiftvi  * Sap  8 

invéntate  mea  & cjHtpvt  fponfa'n  mthi  esm  afdtnere:  $ amatorfac 
tas  fttm  forma  iiUw  O como  trafUdó  Sao  Geronymo:  H¿*ic  di  txí  ^ 
¿ 7 éjhtfjlvt  *b  adole fcetftt a meat  (¡T  cjuá  i vi  fv6*[<m  dncere  mifa:  & EzechieL’ 
étmator  jai  decortt  ettn.  O como  leyó  San  Ambrofio:  Prope  fui  b*>  c D Ambr. 
* Aduce  e mM  in  contactar».  O fegun  expofuion  de  Sao  Hilario:  ,tJ^ideVu 
Qufiftvi  faptentiam  (ponfant  acctfcre  mibnp(i,  Es  decir:  que  defde 
Jus  tiernos  años  (e  defpoló  Salomen  con  la  Sabiduría;  y f fte  doc- 
ttíTimo  Maeftro  celebró  también  con  ella  deide  fu  tierna  edad  los 
delpoíot  ips  y cfto  con  vna  teciproca  cor  refpódeocia  entre  los  dos* 
EoelC^p  4 de  los  Provetbios  dice  el  Sdbio  eftas  emphaticas, 
y Ojyfteriofas  palabras:  GUrificabe'is  abea  ( repunta)  enm  cam  fue* 
ns  awplexat**s\  (]ue  aquel  que  abrazare  la  iabidutja,  fet  á glorifica  - 
cado  por  ella-  O como  leyeron  los  70.  H > era  eam,vt  te  ampltxnur: 
honta  la  i. binaria  para  que  te  abraze.  Pues  aqui  el  reparo.  Si  el 
texto  dice  que  el  f #rob  ha  de  abri^er  U fabiduria:  enm  t*m  fmrts 
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eíte  honra  á la  /abidunaj  wte  UmfxtKr  Q^na. 

roíVn,^!rJ°nra\el  rÍr°n  áU  íabiJur«'a>  ó la  (abidijria  a¡  v*. 

ff  9 1 . *no  «I  otra  reciprocamente:  poique  aqui  ¿otervíe- 
, oern, otelra(.al raatnm  .mo entre  rl  Eftudiofo.yla  Ibiduru:  y 

r'*\r'  EÍP°‘0S  U n),,tua  comtruoic^o*  de  lo, 

, J í ftAreC,PrOMmtnte  b°0fí*  y «!>'•&  *1»  fabidu.ü} 

ÍTV  TI*”  ^ ft'*"U  Honra  " 

ft  , rnl'í  SlT!{  lo  di«  el  Padre  SaUzar  exponiendo, 
ríle  ttxto.  Hac  tnmefi  lex  *«#,*,  ,vt  honor,  g/cru/ée^,# 

* f9Hf9  tn  # '«/W  '¡onfo  mtpnfim 

i^Ur^r°  ^*no*  t**  M,  Pf*  Juan  Fermín,  fíempre  foe  ta® 
alo  o^y  tan  aplicado  al  eftudiodela  Sabiduría,  q,ue  de/de  lus 
tiernos  anos  no  perdonó  trabaxo  ni  tlaifó  diligencia  para  confe» 
gutidat  como  omanifieílad  harerdexado  fu  Patria,  v NcbiJilfi- 
mo  oolar  por  las  tareas  literarias  en  la  Ciudad  de  Pamplona.  Y n® 
«orteorandole  con  tito  p¿<Tó  con  infacúble  dcffeo  » la  Univetfi. 

, . de  Salamanca  en  donde  bevjó  las  chr iftalioas  aguas  de  la  1 he® 

ogia^  agrada* y las  coaimunfcó  enaétos  lircrariojj  oue  pudiera  ' 
»>uy  bien  decirícle  entonces  lo  que  el  Sabtoen  elcap.  y.  irlos 
rf.ovt7b|..S?  l envemur  ftn„,  fui  jiras:  & ih  píate, s ,»*>  di. 

&t#e.  lio  hfro,  y affi  lo  pra&icó  con  admiración  de  aUcOtos  lo 
conocían*  L liego  efie  Ouáiflímii  Pfedicadjoi*  celebró  fui  de f pe  (o?* 

r OS/?D  J í”WtíuNa»ír  COí)  élreciprocameocc  la  Lbidjuria,  abia* 
^ ao  o e mutuamente  entrambos  para  corrunicarfe  fus  honores? 
fues  li  P.  Afl,  ponrdla  fabiduria  eoo  íus  corrimos  Ucearlos 
* íiruÍ5*  3 fabidur Ja  fu  Eípofa  íe  honró  con  los  honoríficos  Fucílos* 
ú que  le  exahb:  cuir  píiendofe  afli  entra, ir  bas  püLbras,  1?  miela  f a* 
biduriadá  «ifclti,diofo,que  fedefpof$  con  ella:  Ql0r,ff*btri  *be*i 
inm  eam  fnerit  dm(lex?t*s.  Y laque  el  \ ftacíoío  di  ó á fu  Effofa? 
}Jof?r4  ikmt  tt  te  amplexetur:  no  conrcmaodoíe  efla  hdfta  darle  ti 
jU  ino  colmo,  y perfefto  complemento  en  lo  publico  á fus  defpo* 
Íí*uoi  en  las  tres  coronas  conque  le  adornan.  La  trumj  bal  conno 
vencedor  délas  paffiones  hpifiánif,  y fxecuror  dela^  CfcriOianas 
tira  Ríes.  La  Nupcial  de  Eípoío®  Y la  D<  ¿toral  Infula  de  Maeftro® 
En  eJ  milrpo  Capimío  de  los  Pro?erbL>s  al  Verfo  innmediato» 
dice  de  Sabiduría  rl  Bfpiritu  Sanco:  Dabu  (aoui  j *u$meKta  fra» 
tttfrHm,  corona  i/icitifi frutean  rct  que  ledaiáai  Eftudiplc^  p^t 
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premió  el  augmentó  de  las  gracias, :y  eón  vna  éfcíarccídí  trcrót» 
le  h.ri  protección.  O como  leyó  el  Caldeo:  ¡tonuin  c«pue  .uic,p*l- 
ikrttHÁWtm  (fati<t:- corona  íltco, ,s  ettl  fuferte.  Glorta,ionis¡  leysó 
Aquila:  Y Simacbo:  Gloru.  Pues  que  corona  es  fita  que  da  la  5>a- 
biduiia  al  Eftudioío  de  tanta  hetmolurs,  gracia,  horra,  y glonfi- 
%«acioD?  Es  vna  corona  triplicada}  ó fon  ttes  coronas  r tu  na:  por* 

.que  es  vna  corooa  triumphal,  que  como  vencedor  de  las  humanas 
patrones,  y cxctllente  en  todo  genero  de  virtudes  le  communica. 

Es  vna  Corona  Nuptial  conque  la  Sabiduría  le  adorna,  como  i fu 
Eípoío  Yes  vna  Corona,  b vna  Infula  Doaoral,  conque  le  publi- 
ca Maeftro:  Quaft  vtílort  pajffícnttmtuarttmdabttur  tib,  cotona  ttium- 
thalit  f expone  aquí  Cornelia,)  qunfi  S yn\o , (¡uifapicntiam  quaf,  íp«- 
fam  úbt  atfptndtjii,  dabuur  ttbi  Corona  T^uptialti.  Qua{¡  Sapiente  ¿ 

\ ¥>»notid*buur  tibi laurea  Do flcraliii.  j.  ■ ; ■ ] 

Con  ellas  tres  Coronas  honra  la  Sabiduría  al  Varoo  Eftudiofo: 

. « Rendólo  tanto  eRfe  Sapieotiflimo  Maeftro,  claro  efti  que  de  jul- 
ticia  le  devibla  Sabiduría  lu  Efpoía  comrounicar  ella  triplicada 
■ Corona,  .por  íus  exeroplares  virtudes»  por  íu  bien  conocido  laber, 

^.pcr  el  ardiente  affe¿to,y  exceRiva  afición,  conque  ha  vivido  abra- 
. xado  (ietrtpre  con  ella.  Por  cuya  razón  pudiéramos  de  elle  iníigoe, 

, y dodto  Sujeto  decir  lovque  de  aquel  Philofopbo  grande  predica* 

. , ron  los  Antiguos,  á quié  llamaron  Tri  megiflro,  tres  vtzes  Maejho 
» por  fu  grande,  y admitable  fsbiduria,  ' 

Tres  vezes  Maeftro,  b ttes  vezes  fabio  es  el  Padre  MaeRro 
| Permio:  porque  eo  el  fe  hallan  juntos  aquellos  tres  modos  ce  la- 
ber, dé  los  quales  cada  Voo  fólo*f  de  por  ft  es  bailante  para  conf- 
. tituir  i vn  hombre  Sabioj  íeguo  Ambrollo  Calepino.  Perqué  lo 
k primero  le  llama  Sabio  tiquees  en  alguna-  ciencia  eminente,  co* 

; mo  Ariftotehsen  la  Pbiloíophia,  y ett  el  Derecho  Civil  Acilio. 

. Lo  leguodo  es  Sabio  aquel  que  con  el  tiempo  alcsnla  de  muchas 
t cofas  el  conocimiento,  como  Cato».  Y lo  ttreero  Sabio  le  dice  el 
que  fe  exercita  ya  en  los  preceptos,  y reglas  del  bien  vivir,  ya  én 
el  conocimiento  de  ellos  mifmos  preceptos:  tal  fue  Lelio.  de  quica 
. dlxo  Cicerón  que  fue  el  vnico- juzgado  por  Sabio,  fegun  « 1 Ota- 
, culo  de  Apolo  tiapi  ni  triíusmodts  diciter  ‘fumo  q*t  jeietat'.m  a! ¡ CalepinJ 
. ‘guamo?  timé  tente:  vt  /InflíteUt  in  Tbtlof fbiat  Aciltui  tn  míe  en  ti 
■ Secundo  c¡Ht  per  lonoam  atattm  multirum,  retunt  cogn'ttiontm  adtptu, 

. •tjl  i¡t  Cal  ti- ertioi  e¡ui  cérea  pracepta  bine  vtvenít,& et¿nUi*ntt»vtr 
u. , f dtur.rcjuxlu  fuit  Laliut  C tetro  de  Aim  'it.vnum  accep  mus  Apol¡i*it 
-■  tratuU  faoientiJfimttm  tMdicatttnt;  Luego  fi  el.  Doéfiftitpo  Author  de 
- ( efte-Paoegyris»  es  candente  noiolo  en  la  Oratoria,  y Sagrada  Efi» 
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«nptcrt;  fino  también  en  U Ph.lofophia,  y TbeoWa  Eícolaftíca; 

(i  h*  adqumJo icón  el  nempoelconocimkoto  de  rouchis.y 

cofas,  y 1,  prudencia  en  dirigirlas,  Prendas  que iegranjearoo  los 

Pueftos,  que  dignamente  ha  obtenido  [y  aun  no  tiene  lo  qae  me-' 

rece]  en  fu  Sagrada  Religión  Difinidor,  Prior  de  Goltemaiaí 

P.ior  del  Real  Convento  de  México,  , Prefíjente  de  C, pimío;  y 

ca  el  Santo  Tribuna1  oe  ía  Feéel  de  Qualificador  en  eíta  Nueva! 

tfpanajy  finalmente  fi  fp  exemplar  Vida  nos  lo  mioifíelh  ajuftada 

• fiempreal  conocimiento,  preceptos,  y reglas  del  bien  vivir,  coa 

rnutha  razón  diremos  que  es  tres  vezes  Sabio,  6 tres  vezes  Maef. 

tro,  pues  le  «donan  , notos  lustres  modos  de  Sabiduría,  deles 

quales  cada  vno  íolo  de  por  fi  conftituye  Sabios  á los  Sujetos  Pne* 

’ mucho  le  premíela  Sabiduría  con  efla  triplicada  Corona  Tnú. 

P a i upeia  ,y  Do&or*l?  D*btt  CAfiutHo  augmet»  gratiarum:  & 
serón* tnchta  prote^et  re.  A 

Prueva  también  efte  ínfigne  Orador  los  defpoforios  de  Chrif- 

*°  C °j  j i r|fea,rqt,e/e  c“0,‘,gr'*  Por  la  routu*  correípondencia  de 

Traíf  7¿r  Vtntd"  díl  EÍ>0rfo  á la  EfPoU>  7 de  * fú  Efpofo  Divino:  Ai 

inloan.  y'eoomnchirazoo:porque<'comodixoSanAu- 

gufttn  explicando  efte  íngar)  viene  el  Elpofo  Divino  al  Alma  ayu- 
dándola illuftrandola,  y llenándola:  y Tiene  el  Alma  k lu  Efpofo 
obedeciendo,  entendiendo,  y recibiendo:  Vtniant  .d  dumve- 

ni™'*s  7 tts:  (ubvtmtndo,  ¡laminando,  tmfítndo:  vtnmut 

sbediendo^  tatuendo  caviendo. 

^ O como  explica  el  Angélico  Do&or  Santo  Thomas.  viene  e! 
Di? iao  Efpofo  al  Alma  de  eres  modos.  El  primero,  gratificándola* 
Eí  Íeguodí*,  oníolaadola.  Y el  tercero»  iluminándola*  f>er  vtrtu • 
tem  gratis  ¿ratificantit.  Per  dil entone m qrstU  ftiblev*nnt%  Per  ffrlc¿ 
©.Thotn  JoremgratU  ¡llaflrantis . Y explicándolos  mas  el  Santo  conclaye: 
Gpufc.iS  vtgratificetur  q»oad  midwn  ejfendi:  vt  confoletnr  c¡aoad ftatnm  viven I 
^¡xxiiZ^  vt  diu^rettír  qmad  añum  int  eligen  di.  Y en  mutua  correfpondeau 
cia  de  eftas  tres  reñidas,  viene  también  el  Alma  al  Efpofo  para  1er 
gratificada,  para  fer  coofolada,  y para  fer  illufirada. 

Viene  lo  primero  para  fer  gratificada,  que  es  el  primer  effec» 
to  de  la  gracia,  conque  la  atrié  el  Divino  Efpofo,  como  /o  eníena 
.r  ^.idCho  ^ Apoft  il:  Gratis  <Z)¿*  fum  id,  cjuod  fum  Cuya  venida  es  rao  oculta 
tint.  i$.  e inveftigíble  al  humano  entendimiento,  que  fin  revelación  oo  fe 
l0#  pucic  alcanzar;  fiao  por  algunas  conjeturas.  De  las  quales  la  pri« 
mera,  es  el  teftimonio  de  la  buena  conciencia,  íegun  aque'lo  de 
™*Ch?  Sao  Pablo:  G^ria  noñrs  hac  eÓ.  tcíhmov'iumconfctevnct  noflr a La  íe« 
guada,  es  oír,  y cumplir  la  Diyitu  Palabra,  como  lo  dixoel  mif— 
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ino  Señor!  Qtti  ex  fieoeji,  lítrhd  *Dtt  Attdtt . La  terícta,  el  interior  ioann.$ 
gufto  de  la  Sabiduría  Divina*  leguo  lo  del  Pfalcuo^.  Gnjlate,  & 

vidtte  cjuoniam  fuavis  efi  DowiivtiS' 

Viene  lo  feguado,cl  Alma  al  Efpofo  Divino  para  fer  ccnfolad*; 
pero  para  ello  le  ha  de  diíponer  lo  pi inacro  con  el  dcfprecio  de  to« 
dos  los  deley tes  de  la  tierra»  como  lo  acoteja  *1  Apollo]:  Qvt  fur*  ¿¿cdok 
fum  tunt  fapte:  non  (¡aot  fufer  tcrraw.'Lo  {canelo  coo  vna  devota  3.$.^ 
meditación  de  la  bondad,  y voluntad  Divina»  Íegtincn  el  Píalmo 
?6  confieífa  David  q lo  haziaj  Menor  fui  ‘Del:  & titleblatus  Jum* 
to  tercero  con  vn  íerveotiííimo  deíleo  de  charídad^  fegnn  aquello 
del  Píalmo  96.  Igms  arte  ipitnn  fracedet,  <¿f  ipflanmappt,  Que  &01 
explica  efte  logar  el  Melifluo  Dc<9or  San  Bernardo# 

Viene  finalmente  lo  tercero, el  Alma  al  Efpoío  para  fer  ¡üuflra* 
da:  para  lo  qual  fe  requiere  lo  primero  voa  abflraccion  de  toda  duU 
«jura  rraníitoria:  como  lo  indicó  el  Propheta  Ifaias  quando  al  Cap# 

28*  pregunta:  Qjftmdocebit  fitentiam?  Et  e¡tsem  wtelhgere  faciet  ate* 
áituml  Y refponde:  jfblattatum  á laíle3& avtfifum  áb  tientas-  Eí* 
to  es,  expone  Santo  Thomas:  Terrina  c o tifo  latí  o vis , vet  delrFUtio* 
vis.  Se  requiere  lo  fegnndo  approximacion»  y aceeflo  del  Alma  á 
la  miíma  fuente  déla  luz,  que  es  Dios,  feguo  lo  cantó  David:  ¿4  c*  pfaiir,;  1 
cedtte  fd  enm , & tlUiminarmnt  Sobre  las  quales  palabras  dixo  la  & 
profundidad  del  Grande  Auguílino:  yJnima  ínter  Dtuw$  & cvtam • 
ras  media  pofita  conva ¡t  me  dd  Deumy  ilUminatur,  neliorattit  & per* 
feitur:  conver fione  atiutn  ¿d  creaturas  cbtenebrautr,  deterioratifr . oc • 
ciditur  Que  el  Alma  puefta  en  medio  de  Dios,  y de  las  criaturas* 
fife  convierte  i íu  Mageílad,  íc  ilumina,  íe  mejora,  fe  petficftíW* 
pero  íi  fe  convierte  á las  criaturas  íe  oblcurece»  íe  deteriora»  y ÍC 
muere.  Lo  tercero,  que  fe  requiere  en  el  Alma  para  fila  venida»  es 
vna  interior  dilatación  del  coraron,  coir  o cotila  dd  Píalmo  8a; 

Dilata  os  tuum  Y expone  la  Gloia:  Cordtsy  & impiebo  liihd.Y  1* 

Glofa:  Pane  vita  (¿y  intelleflus* 

Eftas  tres  mutuas  venidas  del  Efpoío  al  A?ma,  y del  Alma  a} 

Efpoío  pedia  á n¡o$  con  ardientes  arfas  el  Sabio,  quando  al  Cap# 
p«  de  la  Sabiduría»  dice  hablando  con  fu  K?*gf  fiad  Divina:  Mitte 
illam  df  Cáhs  San£li$  tuit,  & d fede  mainitudmis  /#<f,  vt  mtiüm  ft tCF 
necam  laboretiVt  feiam  quid  ftceeftvmft  ajudtc,Ezi  el  Micur*  fit* 
la  venida  de  gratificación:  T/r  v ir tut en  grafía  £9 títficarut,  En  el 
Mecum  labrret3\*  venida  de  confolacicn:  Per  di’edicxem  grsti*  ff*m 
blevantis.  Y en  el  vt  fcu  n ejmd  ucctptumfit  afnd  te>  la  Venida  de 
ijuflracion:  Per  (plendorrm  grana  úlu!}*  antis. 
v AlB  viene  al Alexia  Efpofa  el  Eípofo  Divine:  y a©  cambien  ?í- 
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ddCapbl'a¿V^?-f  " AnAh°r  Je  efte  Sermón,  fegurt  agoSlao 
deLC  p.  /»>  déla  SabtJurw:  Optavi,  & ditas  e(l  mih,  rtnrH, 

to  í ori  TT  •"  mt$n!*!fyi,n'u' L°  primero, haziendolo  gra  . ■ 
to  * Di  *s  eo  lo  interior, y en  lo  exterior  á los  Proprios,  y i los  el. 

tranosjy  oo  f°la meóte  en  la  Europa;  f13q  rambieí  ea  la  America.  . 

Lo  íeguodo  confolao  Jóle  en  (us  contiou.das  tareas,  y ddvdado.  i 

eftu dios,  en  quefiempre  fe  ha  exereitado  por  confeguir  la  Sabido  - » 

w a,  Lo  tercero  liuftíaadole  fu  grande  entendimiento,  y taleoto.- 

affi . para  el  fi  .guiar  artefafto  deefte  Sermón,  como  también  de 

otros  muchos,  que  fiendo dignos  de  eterna  memoria;  fu  granmo-. 

deítia  lo*  ha  ocultado  eo  el  retiro  del  fileocio,  impidiendo  Ligan» 

á luz  obras  que  pudieran  fervir  para  comunicar  muchas  íuzesd». 
eníenaniji- Verdaderamente  que  en  fentido  acomodaticio  pudiera- 
mos  decir  defte  Predicador,  1°  que  del  Amador  de  la  Sabiduría  di- 
*?  el  E.f piritu  Sarco  en  pluma  del  EceleG  ártico  al  Cap.  14.  Bien.) 
«venturado  el Varón,  que  mora  con  la  Sabiduría,  y pieníaenlas; 
obras  de  jufticia.y  contempla  con  attencion  las:  colas  Divinas:  el. 
que  trata  en  fu  coratjoo  los  caminos  de  la  Sabiduría,  y elcudriñat 
fui  decretos,  figuieodofus  veftigios,  como  quien  la  bufea,  y perfe- 
veraodo  en  fus  caminos,  El  que  íe  pone  á mirarla  por  fus  ventaoas* 

J ^ cn*re  fospuertas;  el  que  haze  fu  aíiento  juntóla  ci- 

ta de  la  Mbiduria,  y arrima  á fus  paredes  fu  bordón:  efte  edifica 
fu  cafa  al.lado.de  ella,  á doade  hallará  íiempre  abundancia  de  to* 
dos  los  bienes:  pondrá  fus  hijos  debaxo  de  la  fombra  de  ella,  y 
jmprafva  debaxo  de.  fus  ramos  a y con  fu  fombra  fe  defenderá  del  ar» 
dia»  y defeanfará  en  fu  fombra:  72  ratas  viri  c¡aiin  fap'tentta 
tnor  abitar,  & qai  in  jafíitta  faa  meditabtturs  & in  [enfa  cogita  bit  cir* 
canffeílionem  De*\  ejtéi  excogitat  vias  Hitas  in  cor  de  ¡no,  & in  abfeon* 
dttts  fait  wtelligtnt , vadens  fojl  illam  ¿¡az/í  invefligator  > & in  vijt  il • 
{¿as  cenfiftens:  e¡ai reffic.it  pr  feneftrat  Ulitis > & tn  ¿anuir  iilmt  ah* 
dient:  c¡ni  requiefat  taxta  demam  tilias in  parietibas  tilias  figeni 
palam^lataít  cafulám  fu <tm  ad  manas  Hitas , requiefccnt  in  cafala 
Ulitis  bon4  per  avam:  flatuet  filiosfaosfub  tegmine  illiat,  & fub  ramie 
alas  mirabitftr:  protegetar  fub  termine  Hitas  a fervore  & in  o loria 
atas  raejniefcet.  > . 

v No  parece;  fino  que  aquí  delineó  el  Ecclefiiftico  lot  empleos» 
y exercios  deeftsSttyeto  can  eítudiofo,  y deíTeoío  de  alean qtt  el 
t»efprodeia  Sabiduría;  pues  defocupado  de  todos  los  negocios  del 
mando,  ep  ninguna  cofa  mas  ha  eoreodido;  fino  en  inquirir,  y in- 
veftigar  !j  Sabiduría:  tomando  motivo  de  todas  quátas  cofas  oye* 
W#;  f pUakpara  aprovechar  cada  dia  mas,  y mas  en  fu  coooci* 
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ciento,  y amor.  Ella  ha  fitJo  Ja  vida,  efte  c!  ella  dio.  efte  el  f*ff 
cicio,  y eftos  los  empleos  continuos  del  Ktno.  P.  M.  Fermín. 

Prueba  finalméce  efte  DcftilTimo  Orador  los  e(pir¿tuales  or  f* 
poforios  de  la  Virgen  Efpoía  Capuchina  con  el  Divino  Eípofo 
JESUS  i or  c na  mutua  manfion,  quedada,  b reciproca  ¡inmanencia 
de  vno1  en  otro;  de  la  Efpofa  eo  el  Eípofo  para  amarle;  y del  Elpo- 
jo'en  ella  para  correfpondeilc:  & rna»f¡cnevt  apuel  eum  facter^m  Y" 
entre  efte  Sabio  Matftro,  y la  Sabidor¡3  ( con  quien  (e  deípofa  ) 
Te  halla  vna  mutua  ioexiftencia.  ó reciproca  manfion  de  efte  Su* 
jeto  en  la  Sabiduría,  y de  la  Sabiduría  en  efte  mifmo  Sujeto. 

■ Quatro  mandones  mutuas,  ó reciprocas  inexifteocias  [entre 
otras  J aíignao  los  Theologos.  La  primera  puré  fobreoatural,  y 
Divina  qual  es  la  que  (s  dá  entre  las  Perforas  de  la  Trinidad  San* 
ti  fimá  como  canta  la  iglefia:  ln  Tatre  íums  Ftliur.  & totui  tn  Vtrbo 
Patir . La  feganda  Sacranaér*l>y  cfta  es  la  qoe  fe  halla  entre  Chrií* 
tíi  Sacramentado,  y el  que  dignamente  le  recibe:  Oui  mand^cat 
tfiexm  cArnem: . in  mcm'anet  e^oin  eo.  La  tercera  efpirituil  airee- 


_ __ . __  quarta  intelectual*  que 

éntre  el  Varón  Sabio,  y la  Sabiduría,  feguo  el  Oráculo  del  Cap.  3 
del  Ecclefiaftico:  Cor  fifi*  ntif  ir.telligitur  in  fapicnttd  que  el  cora* 
<jon  del  Sabio  íe  conoce  en  la  Sabiduría,  por  la  reciproca  imma- 
cencía  del  Sabio  en  la  Sabiduría  y de  la  Sabiduría  en  el  Sabio#  Y 
fi  por  la  man  (ion  reciproca  eípiritual»  y iffeftiva  fe  conftituye  Ef« 
pofa  de  JESUS  la  Virgen  Capuchina,  que  fe  eonfagra;  por  la  mu- 
tua intelectual  cnaoííoo  fe  cooftítuyc  efte  Predicador,  digno  El* 


|>ofo  de  la  Sabiduría# 

Eo  dos  textos  déla  Sagrada  Efcríptura,  al  parecer  encontrá*^ 
dos,  bailaremos  expreflada  tfta  verdad.  £1  primero  del  Cap*  M* 
de  los  Proverbios:  allí  dice  Salomón  que  la  Sabiduría  defeanfa,  J 
haze  manfion  eo  el  cotí^oo  del  Sabio:  Jneorde  prudentif  requitícit 
ftpientU.  El  fegundo  es  del  Cap.  27*  d<T  Ecclefiaftico;  dónde  dice 
elmifmo  Sa}o{j)on,que  el  Varoo  Sabio  haze  maofioo  en  la  Sabida* 
fia:  Homo  S anUm  ( fefatm.  leyeron  otros  ) m >net  in  fapitntutficnt 
Sol.  Pues  pregamo:  quien  queda  en  quien?  L3  Sabiduría  en  el  Sa- 
bio, b el  Sabio  en  la  Sabiduría?  Quien?  Uno  eo  otro  reciproca* 
tácate:  el  Sabioco  la  Sabiduría,  y la  Sabiduría  cirel  Sabio;  por- 
queefta  es  le  mutua  intelectual  manfion,  que  cooftituye  al  (ujctn 
dofto Eípofo  digno  de  la  Sabiduría:  por  cfta  ( fegun  expofi 
cioa  de  Alapide ) haze  manfion  eo  el  coracotv  del  Sabio  como  en  Proverb, 
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Míe  de  allí  á comtDUDicaríe  álos  demás;  pue»  fiíe  dize  Le  Ucl 

iducia  haze  mauíiao  en  el  corazón  dtl  Sabio*  Incoid^* 

¡ Sabiiu  fA  d^  60  xS  otros»  i°ftruyt  ndolost  y tnftrundoks 

que  el  Sabio  b*.  en  la  fabiduria  íi/malfion 

eomo  el1;^  i ■1*zefcc®°  cl  Sclí/f»/  .>«/.•  para  qne  fe  fía  que  aflt 
£T,°  fSj,elP“,e  fus  !u?cs¡  y ft*s  rayos  á todos;  aíD  también  el 

1 VÍpÍ'  r ’y^ffimTCa,0Sr3y°S^luzesde  fu  fabiduria  á 
los  demas, Luego  fi  por  la  reciproca  correípoodencia  de  palabras. 

de  venidas,  y de  maníiooes  prueba  efte  grande  Orador  los  de/po! 

fonos  de  la  E/pufa  Capuchina  con  el  divino  Efpoío  Jesvs:  SuLd. 

*7*7  ft,vaí'“-^d  eum  vtr.umus  & maníuvl  *tud  tum  Ucunuc 
bailándote  otra  mutua,  y reciproca  correfpondercia  de  palabras, 
de  venidas,  y de  maofiones  entre  efle  Sabio  Sujeto,  y la  íabiduria, 
bien  claramente  fe  coligen  los  defpoforios  ¡«tele ¿l nales,  cchbra- 
dos  entre r la  Sabiduría,  y efte  Dodiffimo  Predicador:  quien  por 

dar  el  uebído  complemento  á fu  Pancgyris  lo  Dedica,  y Cccfa» 

grá  á la  Excma.  Sra*  DvqvezA  de  Alb  VFQyERQj/E,  porque  es  de 
Jultícia  coofagrar  i tales  Aras  tal  Sermón;  puei  fi  en  fu  Aíluapto 
fc  cofítiepevna mutua  correípondenda  demai  (iones,  óieexiften- 
cíís:  en  ella  Excma.  Sra#  fe  hallan  otras  mutuas  ínexjftcncias,  6 
nsanfiones.  En  Ja  Nobleza,  cu  1*  Virtud?  y en  la  Devoción  fingu» 
lar  con  el  Venerable  SACRAMENl 0 EVCH  A R ¡ST ICO. 

;■  la  Nobleza:  porque  fi  efta  (fegua  Ariftotelcs)  es  vn  lucí- 
C &0  esplendor  de  los  Antepagados;  Nobilttai  (fi  cju&dum  Maisrum 
cUritas  O fegun  Boecio;  es  vea  alabanza,  y eíogioj  que  proviene 
de  los  méritos  de  los  Progenitores;  Quadam  Uns  itenuns  tx  mern 

Prof.lric  tli  ^*rfnnir?7'’iny €Bdo  fu  Exc,  el  alto  origen  de  tan  ínclitos,  y ef« 
opijfoj.  C Carecidos  Progenitores,  como  los  de  la  Nobiliflíroa  Pr^fapia  de 
los  Señores  Duques  de  Medina  Geli¿  quien  podr&  dudar  que  U 
Nobleza  ha  citado  fiempre  coo  reciproca  manfiou  en  efta  Excroa# 
5ra«  y fu  Exc,  en  la  Nobleza  ? 

Ni  menos  eflá  ccn  mutua  ioexifteecia  en  la  virtud:  porque  fi 
• el  que  guarda  los  preceptos  Divinos  (en  que  ccofifie  la  verdadera 
virtud}  goza  ella  reciproca  maníioo;  Qu*  fervai  manduta  eutt  iu 
3 ,¡iv  r^ana,  & tpfe  m cdt  que  dixo  San  Juan:  Tiendo  tan  conocida  la 
virtud  de  fu  Exc.  en  la  pao tual  obícrvancia  de  los  mandamientos 
Divinos:  quien  duda  que  entre  la  virtud,  y efta  Excma.  Sra,  fe  ‘ 
Jjaila  ^oa  ajutuacoueípondcqsia  ? Mas;  fileguñ  algunos,  que  Yx, 
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ta  Caicpíooi  vítcai  oocsbfr*  cofa  qae  vaa  facaítad  eoa-fhotej  y., 
conveniente  del  ani.ua,  que  baze  dignos  de  ahbioza  á los  Íují. 
tos  en  quienes  cftá:  Auj  je  dejntHttt  'Virtut  e(t  facultas  animi 
eorijiant,  conveniens  q*c  lattdabtles  efficietis  i0 *,  in  ejbi  'Mt  ejl\  muy 
digna  de  alaban<j*  haze  á la  Excma.  Sra,  Duqucía  la  virtud, 
que  en  fu  Exc.  baze  en  a r fi  >n;  Laudabtlts  ejficiens  eos t in  aw.but 
ej\  y que  nofotros  veneremos  en  fu  Fxc,  Fueia  de  que  íi  vir- 
tud en  fu  etimología,  no  es  otra  cofa  íegun  San  Alberto,  que 
vna  fuerza  que  ellá  dentro  del  fujeco,  que  la  tiene:  V ir  tus  di* 
eitur  cjüafi  vtt  intus\  como  notft  rl  dentro  de  fu  Exc.  hazien* 
do  roaofion  en  fu  coraron  la  virtud,  ¡con  tan  reciproco  lazo  , 
con  vínculo  tan  mutuo,  qu,r  la  virtud  eíli  en  fu  Exc,  y fu  Exc,  en 
la  virtud;  correípondjeodofe  entrambas,  Por  vltimo  fila  virtud, 
feguo  San  Jíidoro,  es  fiavito  de  la  natura’eza  hermofura  del' 
alma,  regla  de  la  vida,  piedad  de  las  cofiumbres.y  culto  de  ia 
D.  vinidad:  J/irtus  eji  natu*  <t  habitus  anima  ateas . •vita  ratio,  m tum 
fsetas,  chitas  'Divit  isatis ¿ concurriendo  todas  eflas  íoberanas  pr  e * 
das  enla  Exc.  Señora  ( como  es  bien  notorio  ) claro  eftá  quecon 
fa^oo  diremos  que  eíU  la  virtud  tn  fu  Exc  y fu  Exc.  en  la  virtud 
con  reciproca  ce  rreípondencia.  Principalmente  halládofe.íu  Exc, 
adornada  de  la  Reyna  délas  virtudes  la  cha?  ¡dad:  cuyo  eñe  ¿toes 
cfta  mutua  inexiftencia,  ó reciproca  manfion,  como  ya  dixo  el 
Evangeliíla  San  Juao:  Qut  m«ntt  in  chántate*  in  Deo  manes  & 

Jjett  j í in  i lo,  - . - 

La  tercera  immanencia  de  efta  Exma,  Señara,  es  en  el  Venera» 
He  $ AC  * A M ENTO  EVCHaRISTICO  Porque  íi  el  ^ dig- 
namentcle  recibe,  exilie  reciprócamete  en  fu  Mageíhd:  h¡  me  ma* 
9ier>  & ego  \n  iüo  Si  maneta  tfr  mareta*.  qut  explicó  el  G<  ande  Au- 
guflíoo:  fierdo  tal  l*afFe<3uofa  devocicn  de  (u  Exc,  á eñe  AV 
GVST JSS / MO  S AC\A  M ENT  O,  que  fio  contentarfe  con  los 
particulares  culto?,  felicitó  fu  ardiente  amor,  que  cntodaefU 
Cuidad  fe  le  dieran  públicos,  y continuos  los  cultos,  mediante 
«1  Jubileo  Circular,  que  á fu  cuydado,  y folicitod  dovetnos; 
«guicndo  fiempre  los  paños  á eñe  Divino  Sol,  mejor  que  al 
5°1  material  figue  el  Heliotropio,  Gigante  de  las  flores;  quien 
duda  la  mutua  eoexiftencia  del  S A C\4 M ENjjl O &VCHA- 
CISTICO  en  fu  Exc.  y de  fu  Exc,  en  el  ¿ACRamfN- 

T?  a'a>CIÍ-'4  */STlf°  * Dc  q}icn  mejor, y con  mayor  pro: 

ptiedad  pudiéramos  decir  loque  dd  G/rafol,  6 it  la  fabulo- 
sa Clicie  cantó  Gridio*  ~~  - ~ 


r<rtil 


Vc-b.  vjf 
tus. 


d.  m: 

Magn  ia 
Comrccf* 
Theol.ve 
ntCvip.j 


/pud  d: 
iMb.Msg 
vbiíupra 


Tra^.27; 

inician. 


■ 


'WSLS’W,  & 


c* 


ipvid  Hb; 

4 Mechar  • 
morph. 

V ’ ' I * ’ * t 

Por  todo  lo  qual»  y porque c&  etle  Sermón  no  íe  contiene  cofa  co- 
traria  i nueltra  Santa  Feé  Cithqlica,  y buenas  cofiufnbre»;  artes 
íi  do&rina  muy  provee hofi  para  los  que  tuvieren  U dkh \ de  Uer- 
le>  ci  digno  de  que  fedé  ¿ la  ?fhmpa*  Efte  es  pni  parecer*  Xaive 
mshen  &c,  México,  y Febrero  13  de  1 71o*  años* 


'yfntítati  (¡ueferVat  amorem. 


EL  Señor  VoSlor  T>on  Antonio  de  Villa-Señor, y 
Monroy  Canónigo  ntas  antiguo  de  efíaSanta  Iglefia 
Catbedrdl,  Commifjario  General  de  la  Santa  Cru- 
zada de  ejle  %eyno.  Troyifor , y Vicario  General  de  elle 
Ar^obifpado.  Concedió  fu  licencia  Vifío  el  Carecer  de 
arriba , corno  confía  por  jiuto  de  1,5  • de  Febrero  de  171°* 
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SENTIR 

DE  N.  M.R.P.M  Fr.  DIEGO  DE  AGUIAR, 

clel  Orden  de  N.  P.  San  Auguftin,  Rt&orque  fue 
del Collcgio  Real  de  San  Pablodc  México,  Prior 
de  los  Conventos  de  !a  Ciudad  de  la  Puebla,  y 
GoatemaJa,  Coronilla  de  ella  Provincia  del 
Santiffimo  Nombre  de  Iesvs 
de  México. 
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M.R.P.  N.M.  Provincial 

SI  tal  tez  fe  pudiera  fin  mérito  alguno,  b muy  poco  exercer* 
aunque  con  ciega  promptitud  la  obediencia,  cxecutoriira 
la  mia  efla  verdad  al  prefeote;  porqae  quando  el  precepto 
, cae  (obre  aquello  i que  la  voluntad  ponderofaménte  ie  io- 
xlina,  es  caíi  nada,  ó muy  poco  el  mérito  que  con  obedecer  íe 
Xonfigue:  Porqué  5eñor  (coníuliaba  1 Dios  el  Hebreo)  Porqué 
no  te  es  nm  ftra  abftineocia  acceptabk?  (¿ud*e  ¡cinn*vtnítn>  & nin  ^ ‘ 
éfpextfti?  Porque?  (les  dize)  Porque  ayunaodo  hazeis  lo  miímo, 
que  vofotros  quercis:  Ecce  in  die  ttutntj  veftri.  fit  voluntas  vtftra. 
Mándame  V.  P.  M R.  que  lea  con  atención,  y cuidadoefte  Ser- 
moo,  que  predicó  N M.R.P.M.  Fr. Juan  Fermín  de  Armeodariz 
el  día  que  Sor  Joachina  Jciepba  folemnisó  fu  Profdfion  en  el 
Obfervantiflimo  Convento  de  San  Pbelippe  de  Jefas  de  Señoras 
•Relígiofas  Capuchinas  de  efta  Illuftre  Ciudad  Mexicana,  y que  le 
diga  de  él  con  ingenuidad  lo  que  liento;  y fiento  el  que  en  man- 
darme que  repetidas  vezes  lo  lea,  roe  maoda  lo  miímo,  que  yo 
me  quiero;  porque  aviendo  logrado  la  complacencia  de  oy  i :e,  me 
djk  ocafion  el  mandato  de  reproducir  el  gufto  con  leerle,  pudiendo 
dczir  con  verdad  de  tan  oervofa  Oración  ingenio!  ¡mote  com- 
puefta  de  vn  folo  Verbo,  que  obferva,  para  fabricar  /uSeimon: 
Strm-wem-  herbara  ( dixo  otra  letra)  w y de  dos  nombres  oci 

galante  íiuguliridad  concordados,  que  fi  me  pareció  de  perlas 
t na  fez  fola  «(cuchado,  much  s vezes  leydo  me  agrada. 

Ncc  placan  ftmtl  h*c  dtdes  repeina pUicbn. 
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• T *un?,ue.*^  Ptr  cüo,  como  pot  1*  cortedad  (que  eonfisff® 
«on  ingenuj  la4)  de  mi  juizio  pudiera  con  It  devida  modeília  ef» 
«u  «rn,c,y  alio  por  apafionado  recufarme  yo  mifmo  de  fue*, 
con  todo  reprimiendo  la  razan  i la  íoluntad  el  impuifo,  y ciñeu- 
«Joine  a lo»  termino*  de  Genfor  (en  que folo  pudo  conftitaiíme  el 
man  iato ) fin  que  !a  verdad  fe  pollponga  álo»  refpe&oide  amif- 
tad,  y cariño  Itgun  aquel  político,  y moral  documento  del  Sen-i 
tención»  Andaluz  Séneca:  Ttjlmmum  vertíate , non  amienta  red, 
daiy  Si  obediente  he  de  dezir  io  que  Gcnto,  digo  que  (lento,  no 
dezir  codo  ¡o  pudiera  dezir  de  elle  tan  delgadamente  peofado,' 
j fútilmente  ^como  deefpititu  al  Sn ) difeurrid»  Sermón,  y de  fu 
eloquentiflirao  Autor,  que  qual  vo  Chridiano  Demoflhenes  (obre 
vna  loU  palabra  del  Evangelio  que  obferva:  Sermonen , j/erbum 
meumfervakity  y (lo  que  en  linea  de  diícurfo  ci  lo  mar,  por  no  dií- 
crepar  vn  fulo  ápice,  ó juta  de  la  ley  de  buen  Orador)  (obre  la  H 
carafter  tan  ttveqoe  ni  fer  tiene,  ni  merece  corre  lariaoi  el  nom- 
Ere  de  Ierra,  fabrica  fusvtTo*,  J bien  fundado*  difcutfoi,  haziedo 
en  ellos  plaaíible  demoiíracioa  de  fui  letras,  j ofreciendo  2 mi 
corto  juizio  ocaíion,  para  que  de  lo*  deíperdiciot  de  lo  que  fútil— 
menee  penfado  con  viveza,  y energía  decoro,  me  valga  yo  par» 
explicar  mi  fentir  deletreando#  ¿ 

Gomo  racional  perfpicaGffimo  lince  deícubrc  muy  de  el  índ 
tentó  en  la  H duplicada  de  loi  do*  nombré*  de  Sor  Joachina  Jo«í 
fepba,  que  Profesando  fe defpoía  con  Chrifto,  el  miíteriodedor 
?¡dai  que  logra;  Vna  quando  muy  al  Oriente  de  fu  vida  corporal, 
fe  vio  Go  voluntad  fuya  embargada  de  vn  mortal  accidente  Gn  ef* 
peranzade  humano  remedio  en  el  Oícafo  fatal  de  la  muerte,  de" 
que  caG  raiUgrofimente  folo  la  pudo  librar  , y libro  fu 
amartelado  Efpofo  Jefusj  y la  otra»  quando  ya  adulta  enurieadi* 
de  fu  propia  voluntad  para  el  mundo,  renafee  para  Dios*  mediante 
fu  Profeffion*  ó fegundo  Baptiímo  mejorando  por  efte  medio  tan» 
to  de  vida,  quinto  va  de  el  Eípiritu  al  Cuerpo;  en  la  // del  noria» 
bre  Js4chin<*  ( que  quizá  infpirada  eíta  Profesante  Virgen  de  lo 
alto  feímpooe)  la  vidadel  cuerpo,  que  librándola  de  ios  vnabralet 
déla  muerte  fuera  dí  coda  humana  efperanza  fu  Divino  Efpofo 
la  dio;  Pues  fi  hárin  Gn  H , 6 (lo  que  es  lo  mifmo)  fin  nota,  6 
feñil  alguna  de  vida>et  lo  mifmo  que  con  ella  Jiacbin,  ▼ eíte  íe 
interpreta  D$mi ii  £r/irr¿#f0,  bien  deduce  de  la  H de  Joacbitsa  el 
Predicador  eíta  Vida  tutucal.  fobre  naturalmente  por  el  Sefaor 
concedida;  loacbin  Domint  Rtfurreüio } bien  infiere  de  H qnc 
Joachina*  quien  tal  vez  fe  halló  en  la  natural  cafí  6n  vida,  como 
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1 catín  fio  feñal  de  afpírscícn*  ya  él  hfichhut>  ya  ir  halla  cr.«  sfpí- 
ración,  Eípiricu,  y Vida,  á kflujss  de  fu  smsutelado  Efpofo  leía*, 
que  fi  corno  verbo,  o palabra  de  Dii  s ( ;i  quien  ProídTsndo  obr- 
defee,  y cumple  la  fuya  loachina:  Sermonen,  f'crhuv)  menm  ferva- 
bit)  creída  formal*  y eminente:  inipfovita  erat,  también  corno 
hambre  éi  miímo  aíegura  que  lo  es:  Ego  fum  Vi* , Veritast  ó Vit *: 
Muerte  natural  indica  fin  //,  o afpiracion  el  nombre  loacin,  y vida 
miiagroía  con  ella  el  nombre  Joackin:  vna,  y otra  ck (cubrió  en  vn 
loplo  de  vidas  el  doSo  Orador  ínfinuada  en  la  rayz  Hebrea,  er 
que  por  aquel  inffiravit  latino  fe  ice  T^apac  dicción,  que  denota 
feípírar*  que  eílo  t*  vivir,  y también  eípirar,  que  e*  morir,  coma 
icacin  fin  üí  carencia  de  vida,  que  es  muerte,  y loachin  con  ella, 
indicio  de  vida,  que  aun  por  ello  communcnente  fedize,  y muy 
bien,  que  es  vn  folo  foplo  la  vida. 

Con  acuerdo  íoberano,  y cu  ocafion  oportuna  Sor  loachina  fe 
impone,  icfpitada  del  Ciclo  elle  rombre,  quando  ya  adulta  cum- 
pliendo SI  Dios  la  palabra,  que  Nina  tierna  le  dio,  íe  Deípofa  por 
palabras  de  prefcjntc  con  lefus  Verbo,  ó palabra  de  Dios  paííaado 
aquellas  EfpooUlc*  á formal  eficaz  Defpoíenoj  pues  d ndole  en* 
tenses  íu  Efpoio  lefus  de  milagro  la  vida  fe  ía  preparó  para  Eípo- 
fa#  y en  reciproca  correfpopdencia  de  amor  deíde  entonces  Sor 
loachina  ledió  palabra  de  Éfpofa,4  cuyo  cumplimiento  le  empe» 
fian  las  ethymologias  de  eíTe nombre  que  elige:  Joachin  Dcmini 
ufurrettio,  loachin  Domini  fraparatÍ9>  y le  obligan  i que  en  eíU 
palabra  íe  ratifique,  y afirme,  loachin  firmitat , Domini  confirma* 
iioi  y en  fin,  k que  para  la  execucion  mas  firme  elija  la  elam  ui»,  y 
clhechez  de  vna  Celda  en  el  myílico  Cielo»  que  también  denota 
c(Tc  nombre  JoachinmjflicMm  Calum,  y myftico  Ciclo,  que  por  tal 
íe  venera  en  la  tierra,  poblado  de  Vírgenes  & Dios  confagralas, 
que  viviendo  como  Angeles  en  la  tierra  tienen  todo  íu  come,  cío 
en  el  Ciclo:  Conver  fado  nofira  xn  Ccelis  ejh  h^ziendo  de  fu^  CelcU* 
penitentes  vn  Cieloj  pues  va  muy  poco  ( ¡egun  el  melifluo  Bei nar- 
do) de  la  Celda  A Cielo,  y lo  que  dilta  poco* nada  parece  que 
diíta:  De  Celia  ad  Ccclum* 

Y no  folo  tu  nombie  entero  loachina9  pero  aún  foh  la  H que 
qnando  Profeíía  fe  añade,  ie  empeña  ú elegir  de  por  vida  eüe  myf* 
tico  Ciclos  pues  como  obíervó.y  bien  Picioelo.  elle  earadet  indica 
vn*  vida  foeiable:  H Sjmboltim  focinatu,  porque  la  H Dttoa  fe 
forma  de  dos  afpiraeiofte#  griega»  v : idas  c.mo  fi  dijéramos:  dus, 

¿ b mas  vidas  en  vn  eípifícu  íoio:  Qui  adharct  Domino  vnnt  fpi'ttu* 
Vi  vida  muy  vn*»  de  compañía,  ó comunidad  ¿UjgiQl  i y 
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yM*,qtiev  ErpMtna!  mente  milite,  debaxo  del  titulo,  y protee. 
cion  de  fq  compatriota  el  Illurtre  Protomartyr  Mexicano  Philip- 
pe,  que  teniendo  (Tegua  el  mis  vfual  eftilo)  nota  de  afpiracion,  de 
Eípiritu,  5 Vida  eo  íu  nombre,  íe  interpreta:  Os  lampad,,.  voc* 
de  Lampara:  *m\tor  f»oemo> »•».  amartelado  de  el  Cielo,  y fieodo 
fu  (obrenambre  el  que  es  Libre  todo  nombre  Jeíus,  que  puro,  , 
Íuaviífima  Oleo  debajo  de  la  formalidad  de  Efpoíoffegun  el  de  vo- 
to Bernardo)  Eli  ínter  O.eum  & nomsn  fpnft  fimtlitttdo,  es  tambií 
luz,  vida,  y fuego  a&ivo  de  amor;  miren  pues  fi  la  nota  de  afp¡. 
f*cioa  de  fu  oombre  fuavemente  la  impele  á elegir  efte  myftico 
Cielo  para  vivir  íiempre  mida  á fu  Efpofo,  O que  éfte  viva  eo  fu 
alma,  ó éfta  viva  como  va  Bfpirita  Santo  eo  fu,Efpof»i  rn.  e.*, 
ia>n  non  tgo  vtvit  vero  in  me  Cbri/lut,  de  quiea  tan  de  antemano 
prevenida  para  darle  la  mano  de  Efpofo:  htehin  Dominó  pr*.*. 
r*tio  teniendo  íiempre  en  eiTe  myftico  Cielo  i la  vida  del  alma,  i 
fu  titular,  ó tutelar  San  Phelíppe  la  lampara  de  íu  alma  fomentad* 
del  Oleo  de  íu  Efpofo, ardiendo  vigilante  en  llamas  de  los  divinos 
amores  íalga  feftiva.  y alegre  & recebir  en  ta  feguada  venida  i íu 
Elp  >fo:  qtét  ttératt  crant  &C.  ! o ¿chin  prapnatb. 

Cotejefe  la  H del  nobre  louhin*  c5  la  del  excelfo  Padr*  Abra» 
han  ( eo  q r adrea  efte  iofigne  Orador  los  difearfos)  y la  ocafion  ca 
4 rn^>y  otro  añade  efta  Señal  de  Efpirtcu,  ó Vida  el  Señor,  y fe 
íacará  eo  limpio,  el  q no  meaos  cj  Abrahao,  5or  Joachina  ¡nfpi- 
rada  del  Cielo  haze  oportaoamete  madaza  de  oombre  muy  con- 
fb r ne  i la  mudaza  de  vida,  q emprende:  Entonces  le  añade  Dios 
al  Patriafcha  rífj  oota  de  Efpirita,  6 Vida,  quaodo  aviédoU  antea 
dípuefto,  el  qpara  feguirle  fío  los  embarazos, q configo  cafi  iodií- 
p?nfab!eméce  íe  traeo  los  afe&os  de  la  tierra, y del  mu  Jo,  fe  apar* 
te  de  fu  Patria,  renuncie  4 fus  Padres,  y dé  de  mano  á fus  Deudos: 

E fredere  de  terr*  tt*(?9  & dt  Ctonttione  tuaifÍF  de  domr  PAtrittm  1c 
¡ntima  q nbr*ze  la  fenda  de  la  pcrfeccio,  camino  aunque  angofto, 
derecho  á lo¡>  Cid 0%:  A mb  al  a Crrsmníf,  & eft > ftrfeilat , y aña- 
di  ndo  la  H 4 fu  oombre  a rengloo  fegido  le  dizeí  ¿Vec  vlt  ^A  vo* 
cabitH?  nomen  tuu*»  Abrdnifeda9ft'libcrit  Abr>hA-oy  Mira  Abra- 
han,  que  añadiendo  í tn  nombre  effa  nota  de  afpiracion  Eípiritu, 
b Vida.qumdo  infpirado  de  mi,  mudas  de  vida,  paffando  de  bue- 
na  á mejor,  y perfe&i,  e<  par-  que  fio  bolver  los  ojos  I lo  que  de- 
jas  en  el  muTifo  por  mi,  adelantas  en  eíTt  vida  perfeáa  los  palios, 
v cr.elcas  eo  ella,  acordándote  íiempre  del  fav>  r que  te  h¡ze,quan- 
dodel  fu"g>  de  Cal  lea  te  libré:  v entonces  Sor  Joacbioa  en  efte 

oombre  que  elije  fe  añade  efía  nota  de  afpitacion,  efpiritu,ó  vida, 
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quandócomóal  fin  prevenida  Je  Dios»  al  tiempo,  ei  que  Je  íi 
corporal  muerte  la  libra,  dejando  lo  anchuroío  £que  denote  fu 
Illultre  alcuña  Paterna)  de  mundano*  haveres,  delicias,  Paterna* 
tes  cariños,  y deudos,  emprende  con  varonil  denuedo  otra  vida, 
pallando  de  buena  á mejor  en  el  citado  de  Religión,  que  es  tn 
feri  perfeéto* 

Eftaoueva  perfección,  6 mejora  de  vida  ideada  en  aquella 
mifteriofa  Rueda,  que  vió  íobrepuefta  á otra  rueda  en  alto,  Eze- 
quiel,  eleva  con  fu  realzado  diícorfo  eñe  eminente  Orador  en  la 
//  dél  fobfénombre  fobrepuefta  i la  afpiracion  del  pri- 

mero nombre  Joachina,  y aun  quizá  por  effo  no  fe  nombra  la 
PíofclTante  Virgen  primero,  corno  antes  lofepba,  y luego  hachís 
n*>  fino  que  trocando  el  logar  á los  nombres  fe  incitóla  primero 
Joachina,  y fobreponiendo  el  otro,  le  apellida  ¡ofepha\  porque  (i 
Jofeph  fe  iotreprcta  incremento , pro^re/fb,  fobreponiendo  efte 
•ombre  al  primero,  dá  con  efto  pra&icamente  á entender  la  fupc- 
rioridad,  y adelantamiento  de  vida,  que  abraza»  lofcpb  atiymen- 
tum  profetíur,  y fi  al  texto  Griego  le  atiende,  en  que  en  lugar 
de  Jofeph  fe  le  Joles,  dicción  que  reducida  al  Hebraifmo  quiere 
dezir:  E/evatkt,  extftens  c 1 que  fe  eleva,  el  que  perfifte  cooíooao» 
do  á la  firmeza  que  denota  el  Dombre  Joachina,  agregada  la  H , * ó 
áfpiracioo  del  nombre  Jofeph* . fe  di  con  eflo  á eotender  vna  vida 
íuperior,  elevada,  confiante;  y mas  fi  con  Ricciatdo  fe  advierte, 
que  la  H que  articála  de  efla  manera  el  Hebreo:  He  figmfica  rf- 
tura,  vehemencia,  etficacia,  elevación  del  efpiritu  3 Dios:  Flev* • 
ttonem  fpiritus  no  iri  in  Detem,  qual  piadofamente  fe  entiende  tener 
Sor  Jo  achín*  hfepha,cpt  fu  ndo  por  el  regular  iníhtuto  que  abra- 
za, Menor,  fe  levanta  meritoriamente  á mayores,  y laníamente 
contra  fi  miíma  violenta  implícitamente  propone,  quando  ex- 
presamente ProfeíTa,  í coila  de  mortificaciones  del  cuerpo  em 
pleada  en  alabar  de  día,  y de  noche  al  Señor  en  la  Angelical  com- 
pañía, é imitación  de  fus  Religicfas  hermanas,  elevaríe  en  con* 
templacion,  y aun  efcalar  con  loable  violencia  los  Ciclos*  ¡o[e< 
iievatut:  Joacbin  my  flictim  Ccptum»  ‘ 

Mas:  fi  á Ii  H fe  le  junta  vni  A letra,  que  denota  progreflb , 
y vos  C [voy  como  dixe  juntando  letras,  y vniendo  fylUbis,  eflo 
es  deletrear]  fi  á la  f/.  digo  con  A le  le  agreda  la  C,  elemento 
que  indica  vehemencia,  y conato  (ambas  letras  tiene  el  nombre 
Joachina)  fe  forma  efte  myfterioío  fentido;  Maxim*  d'fide  io  fe • 
ror  ad  aliptd  San&  >s  deleos,  veheméce,  eficaz  impulfo  de  amor 
izia  lo  alto,  y no  í qualquiera  fino  al  alciíEmo,  iufiauado  co  la  fyw 
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Isba  ac  del  Hebreo,  lí,  quefíédo  de  ttirurslrza  de  fuego  el  «mor, 
es  predijo  que  aípire  f'cmpre  á lubír  h*fta  llegar  á lo  alto,  y ai- 
ti  £fitno:  tur  b,.(  f¿n,¡ic4tUr[ palabras  Ion  del  citado]  dtfctvllum 
deben  elevar?  je  ¿ lerrertn  -í  t f«<  Ca  *mt  y fi  c|  «luía  añade  Yobis 
el  diícipulído  el  empeño  de  fc  Ipoía,  que  le  conítituye  vo  lolo  Ef. 
pifitu,  b Vida  con  el  Eij  ofo,  con  mas  apiietole  incumbe  elle 
ele» arfe  de  la  tierra,  por  ícdoc  de  iu  Elpoío  á los  Cielos j pues  allí 
deve  el  djlcipuloeUar,  donde  íu  MaeUro  tcGde,  y mucho  mas, 
donde  el  Eipofo,  la  Elpolaj  puefto,  que  loa  reciprocamente  va 
íplo  Elpiritu,  ó Vida*  y mas  quaodo  media  como  Padrino  (diga- 
moilo  aísiy  de  cftr  Espiritual  Calilísimo,  y Virg-nal  Delpoíorio 
el  amor  increado  del  Eterno  Padre,  y del  Hijo,  que  es  el  Elpiritu 
Saedo,  Períoca  Divina,  que  cu  efta,  y para  tfta  lújenme  profeí- 
fien  le  invocó,  y con  íeftiva  celebridad  íe  aplaudió:  todolo  dixo 
«bufando  el  Aflumpto,  y circunftancias  de  elle  erudito  Sermón 
el  ya  citado  Ricciardo,  quien  eoo  agudeza  notb,  quédelas  notas 
de  aípiraeion,  Eípirhu,  ó Vida,  que  eo  ti  Hebreo  forman  el  Sa« 
erofanto  Nombre  /#¿c<v4,quees  Jefus  (aun  halla  eo  la  afpitaciun 
duplicada  del  nombre,  quifo  tita  Virgen  Eípoía,  aflímejaríc  á íu 
Elpoío)  la  primera,  denota  1er  el  Elpiritu  Santo,  vinculo  amorf- 
ía del  Eterno  Padre,  y del  Hijo,  y la  leguoda,  que  el  roifmo  Ef- 
pírito  vne  con  iodilíolubies  lazos  de  an  or  si  alma  con  Dios,  b 
como  fi individualmente  dsxeta:  vne  á la  Eípoía  Virgen  Sor  loa. 
china  Iolepha  con  Cbrifto  haziendolos  vo  foío  Elpiritu,  ó Vida: 
ío»  auoque  pondérelas,  largas  de  eñe  Doctor  las  palabras, remito 
si  fu  fuente  al  curiólo  ledor. 

Es  tal  de  eñe  Sermón  la  viveza,  que  [con  la  falva,  y propor- 
ción qne  íe  d.evc]  fe  le  puede  á mi  corto  entender  aplicar  aquello 
del  AppftoJ  San  Pablo:  VtvtiS  eji  Sermor.  ejj¡CAXi  & pcnttrabilior 
omni  giadio  4 nctpin  fertingens  vfque  ad  divtfiomm  ¿imnu,  & fptri • 
tus,  Si,  qne  de  ia  predicación  Evangélica  también  entiende  el 
Do&or  Angel  eíleiugar , y por  el  cuchillo  de  dos  filos,  5.  Hiiario 
interpreta  la  divina  palabra  eo  foca  dd  Miníftro  Evaogelico, 
qufi  fue  en  la  de  cCie  nervofo  Orador;  pues  con  agudeza  vibró  la 
palabra  del  Theois,  conque  exortaudo  cfficax  a h ProftíTante 
Virgen  Efpoía,  y penetrando  íu  corazoo  ar*rte!ado  de  Chrifto 
(i  U perínadíó  intuna  vnion  con  íefus,  juoc^mcote  procuró  de  fu 
Virgíneo  corazón  dividir,  aparcar  los  raen^s  ¿fe&os  de  carne,  y 
íangre,  que  6 el  Eípirlto  vino  en  efta  ocafion  á vnir  con  el  vinculo 
íiemiHup  amor  los  feípoíos,  también  vino  á defterrar  terrenos 
#fetóo§  dd  corazón  de  la  £ípuía¿y  á ello  también  vino  como 
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vipa<Jnnadoeo  quinto  hombre  del  Éfpírítu  JSiotóen  efti  oca  (Tan 
.«1  Eípo  (oí  Vtni  . : ñutiere  gla  iinm*  diltthrnem  eg*  cxpiicó 
Euthya  io,  frcniemm  Separare  <¿-c,  itrtem  vertí  mure  s in  terram, 
y fiírod  j eftc  fuego  el  iitior,  cuyo  cilicio  es  vnif  eotf  e fi  los  atóa- 
les hazíeodo  de  dos  vno,  también  effc  cuchillo,  b palabra  Evan- 
gélica, fi  con  el  voo  de  fas  filos  vne,  con  el  otro  aparta,  y divide, 
t oían,  y feparacion,  qur  íolo  cauí  * el  Efpíritu  Santo:  i/erbnm  Dci 
(dize  Santo  Th  >mas)  cr  Sfiritm  Santh gl¿dítn:  predican»  Evan^ 
geliC'i  tft  gUdtfiíy  cjuU  nen  fenitnt  vfaui  ad  Sfnritttrn,  rtift  dacatar 
. a S pirita  Santte,  efti  vital  amorofi  vniou  í fu  Eípofo,  efta'fepara- 
cipo  de  terrenos  afeaos,  qne  y a de  atrás  pra&ícaba,  y en  que  ef~ 
*tab*  muy  firme  Sor  Joaí  hiña  loíepha,  vibrando  con  deñreza  el 
Orador  el  cuchillo  veríacddela  divina  palabra,  elogib  tnüy  dci 
Intento,  y elogiando  con  fu  eficax  exortacion  aprobó#  * 

Qai  mon9tt  vt  facías , quod  tdm  fneii  > Ule  minendo 
Laudar  > & hirtatu  corrnrebat  <tffd  íuo . 

fj,  t j , .>'  . . 

Por  lo  dicho,  y mas  que  dezir fe  pudiere  de  efte  oportuno  Sermo, 
y fu  Autor,  le  tengo  por  jtifto  acreedor  de  los  moldes,  para  qué 
trasladado  de  la  lengua,  y pluma  i la  Eftampa  palle  la  palabra 
en  lo  «íctico,  y leeftaaspecn  la  memoria  de  los  que  auícntes  no 
lo  lograron  en  las  animadas  enérgicas  vozesdel  Orador,  tozes 
«oo  mucha  alma,  vozes  con  mucho  E/piritu,  y vida,  íozes  que 
par*  exorrar  elogiando  k la  Eípoía  Virgen  el  Elpiritu  Santo  le 
dio,  vozes  dignas  de  que  eftampadas  lalgan  á publica  luz,  á lt 
fombra  benigna  de  tan  excllenté  Mecenas,  cuyo  Excellentiffimo 
Borobre  le  carameliza  también  con  H indicio  de  fu  buen  Efpiricu, 
y vida,  y aun  fus  primeras  fylabas  hh.i  le  interpretan 
ajue  deletreabas  con  la  otra  lylaba  2^*  quieren  4 laletra  dezirí 

quien  vivihca,  quien patrocida  congracia,  y coo amable- benig- 
nidad favorece:  !oh»n*  iéefl  ftmiófa  mft'icmt  ¿tnanv.  fobtelaluá 
país  a todas  luzes  debajo  déla  fombra  benigna  de  tan  excedente 
Mecenas  de  elle  Sermón  las  viveZis;  pues  no  contienen  cola  q ic 
difuene  de  nueftra  Santa  Fé  Cathoüca,  buenas  «oftumbre»,  , 
Cacho  icos dogmas*  antes  fi  dt-drina  fana,  y conforme  a la  Elcríp. 
Vr  f Sa|rí<Ji>  e inteligencia  délos  Saotos  Padres:  Allí  lo  liento 
ffalvo  &c.)  y que  puedeV.P.M.R.  íieado  férvido, con  feguridad 
conceder  la  licencia,  que  para  imprimirle  fe  pide, 

^euor  fabditq  de  V.  P.  M.  R.  Q^S.M.í; 

F(»  Diego  de  dguhr+  \ 
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EL  M.  Fr.  lofeph  de  Olivar  es.  Prior  Provincial' 
de  efta  TroYmcia  del  Santifsimo  Nombre  de  le  fus 
de  ejla  NueVa- Efpaña  déla  Regular  Ob¡erVancia 
de  los  Fi ermitaños  de  N P.  San  Auguflin , &c. 

P 0$^  (¡uanto  be  Vtflo , y reconocido  la  Aprobación  ( que 
de  Commifsion  mid)  ha  hecho  N.  Q(.  P.  M.  Fr.  Diego  de 
Jgutar,  del  Sermón  que  el  dia  Veinte  y nueve  de  Di- 
ciembre del  año  pajfado  de  fete cientos  y nueVe  a la  Pro- 
fefsion  de  Soror  Joacbind  fjofepba,tf{etigiofa  Capuchina , 
en  el  ObferVantif simo  Convento  de  SanPhelippe  de  le fus , 
de  ella  Ciudad  de  México,  predicó  N.  P(.P.M.  Fr. 
luán  Fermín  de  jirmendari\,  Qu  alt fie  ador  del  Santo 
Offició  de  la  Inquificion.  Por  la  prefente  damos  licencia  d 
dicho  N.^.P.M  .Fr,  luán  Fermín  de  Armendari^ pa- 
ra que  aViendo  cumplido  con  la  obligación , y obtenido  las 
licencias  necejf arias,  pueda  Imprimir  dicho  Sermon.Dada 
en  ejle  nueflro  Convento  de  N.  P.  San  Auguflin  de  Me- 
dico, filiada  con  el  ¡ello  menor  de  nueflro  O f ficto,  y re- 
frendada de  nueflro  Secretario  de  Provincia  en  treinta  y 
Vn  dias  del  mes  de  Llenero  de  mil  fetecientos  y die^MOí. 

Fr.  Jofeph  de  Olivares. 

Provincial. 

Por  mandado  de  N.  M.  % P>  M.  Provincial. 

Fr.  Antonio  de  la  Cerda  Moran. 

Secr.  de  TroV. 
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57  ¿H/7 S DIL1G1T  ME  , SERMON EM 

meum  ferVabit , 6?  (Pater  meus  dtltget  eum  & ad  eum 
%VeniemuSy  & mtnjtontm  aptid  eum  factemus. 

loannes  Cap.  14. 

’y  ' -•»  * * ’ y 

O ES  DABLE  ENTRE  LOS 

amantes  dexar  de  guardar  en  el  pecho 
las  dulces  tiernas  palabras  del  amado: 
nos  lo  enfeña  el  mas  amante  JESVS 
en  fus  efectos  con  fu  Efpofa  amada- 
que  aunque  fea  la  Iglefia,  de  quien  im- 
^ mediatamente  fe  refiera,  también  loes 
. el.  a'ma  juila,  que  oy  fe  Defpofa  , de 

quien  fe  puede  entender,  si  quis  dtligit  mejermonem  mcum 
Jervabit:  prometiendo  congratular  el  amor  de  fu  Efpofa, 
£oo  el  amor  de  fu  Padre:  ¿r  Pttermcus  diliget  eum-,\  co- 
mo n0  ay  amor  que  lo  fea,  fin  obras  que  lo  acrediten,  la 
promete  venir  h afifiirla:  ad  eum  vcniemtts , y eftar  con  ella 
de  a (lento  para  favorecerla:^  matifimem  a fui  eum  faciemurá 
Iya  Solemnidad  de  eftedia  parece  que  íe«ha  invertido  el 
crden  del I E vangclio!  porque  quien  ha  de  guardar  la  pala- 

V *mantc:  Sijfuh  dtligit  mejtrmonemmeum 

jervúbu-,  y quien  ha  aguardado  hada  elle  día, es  el  Efpoío 
amado,  perqué  fiendo  Niña  la  Virgen  que  o.y  fe  Defpofa 
a^uludecia,  que  avia  detftmar  el  eflado  que  oy  confiuue! 
y el  Efpofo  tomo,  y guardó  la  palabra  harta  el  dia  de  ov 

q«c  fe  la  Cümplc  por  Ric^iodel  Difino  Efpiritu,  que  fe 
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invoca, que  esc!  amar  Je!  Padre,  qué  nueftra  vida  JFSVS 

Je  promete:  & Pater  meus  diíiget  eum:  fegun  el  Evangelio, 
quien  ha  devenir,  y quien  hade  eftar  es  el  Efpofo:  Id  eum 
vememuSié’  manfonem aptedeum  faciemus,y  quien  ha  veni- 
do, y quien  ha  cílado  harta  oy>y  ha  deeílar  haftaelfindc 
fu  vida, es  la  Efpofa:  pues  qué  diremos?  diré  yo  lo  que  ex- 
presa la  Catetia  Grxca  exponiendo  el  mirantes,  fuper  hit 
de,  li  Dominica,,  que  Dcfpoforios  tan  foberano?,  con  cir- 
cunfiá.icias  tan  notables,  no  íe  permiten  á entendimientos 
Silb.  t.  Vv>nitzáóV.Tr*nfcendenttum rcrumnotiúa  qttotíes  i » memoran 
i.  £>1.  venertty  totics  renovat  in  mente  miraculum:  O diré  que  la 
«*?<»>  Efpofa  excede  en  amar/  No.  Sino  que  imita  finezas,  yque 
es  vna  correfpondencia  reciproca  entre  los  dos  amantes: 
Ego  ddecí e meo , ¿r  ad  me  emverfio  eius:  diré  que  la  Efpoía 
guarda  la  palabra  al  Bfpofo:  Sermonen  mcum  fervabit-,  y que 
el  Bfpofo  tomó,  y guardo  la  palabra  de  la  Efpoíq  y que 
vino  el  Efpofo  illuminandok,  y que  la  Efpofa  vino  íiguieo- 
dolé:  Ad  eum  vente  mus:  que  fe  queda  la  Efpofa  para  amar- 
le, y con  ella  fe  queda  el  Eípofo  para  correfpooderl*  : Ei 
manjftncm  tpud  eum  f ademas.  Ble  dicho  ya  la  materia* 

! - pidamos  á MARIA  Santiílima 

! la  gracia. 
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QF1S  V1LIGJT  ME  , SE%MOKE\t 

ntcHfn  [eryubit.  íoannes  Cap.  1 4. 


Un  que  el  Eí- 
ipoío  J E S VS 
(Soberano  Se- 
ñor Sacramen- 
tado) tomó,  y 


la  palabra,  que  eq 


fu*  tiernos  año»  proferia  k 
Efpofa  Virgen  , que  oy  íe 
confagra  amorofa  : Si  quit 
diligtt  me , fermonem  meum 
fervabit,  fue  reciproca  cor» 

rcfpoodcQCiaj  porque  fe  ao- 
...  ti? 


■*»  * 


p 

f*  * 

5. 

s 


fícípó  e!  Ffpofo  amante  a 
«Jarle  la  palabra , que  guar- 
dó la  Eípcsfa  fina  : Samo- 
tiem  tt  tum  fcrvabit  fue  el  ca- 
fo, que  la  Virgen  que  oy  fe 
Pefpofa  fiendo  tan  Miña, 
que  aun  ro  haría  pallado 
dos  Primaveras , adoleíció 
de  vn  accidente,  en  que  no 
bailando  Efculapios  para  el 
remedio,  ivanlcs  filos  de  la 
Parca  cortando  el  delicado 
cflambrc  de  fu  vida  para  el 
íepulchro  } tiempo  en  que 
la  trajeron  de  los  brazes  de 
S.  Joíeph  á JESUS  Niño, 
el  qual  con  fu  venida  la  de- 
seó pcrft&amente  lana,  afir- 
mando defpues  los  Avice- 
nas,  y Galenos,  que  era  obra 
milagrofa  de  la  Omnipoten- 
cia la  fanidad  confeguida, 
porque  no  podía  averíe  lo- 
grado por  virtud  natural  de 
la  medicina  aplicada. 

Quando  el  Hijo  de  Dios 
fe  Dcípofó  con  la  naturale- 
za humana,  que  adolefeiaen 
lo  común  , con  deliquios 
mortajes,  febre  el  fer,  que 
fu  Magefiad  tenia  de  pala- 
bra,  añadió  el  Artributo  de 
^ Omnipotente  : Omni¡ottns 
firme  tuus  a rtgthbusjedibus 

vttiit  j porque  fuera  de  fet 
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palabra  que  informaba  Dcf- 
poforios  , cxercia  también 
omnipotencias  para  dar  Ta- 
ludes , & fdtutAS  i n ptnn'tt 
tius ¡ el  cfedto  que  hizo  ella 
palabra  , y eífa  omnipeten» 
cia,fue  commover  ¿ los  dc- 
fiertos  ; & tcmmotio  in  tre- 
mo fafta  tft  muUuuainis:  bien 

dice  la  íemtjinza  defledef- 
poforio,  con  los  dcfponfale* 
del  que  oy  fe  celebra}  pues 
JESVS  Niño,  que  es  pala- 
bra, vificó  á fu  Efpofa  Vir- 
gen enferma,  vfando  el  dt- 
tribuüo  de  fu  Omnipotencia, 
en  la  falud  que  le  comunica, 
y enirandofele  eíTa  palabra 
al  corazón  donde  le  habla 
como  en  la  foledad  : Sap  íéej 

eum  in  fdttudimm  , ¿r  lo- 18.^« 
quar  Atl  cor  aus  , la  com- ao. 
movió  á que  enfraíle  en  ci- 
ta Sagrada  Religión  Seráfica 
como  en  defierto:  comm» - 

ti»  i»  tremo  faíí»  eH  , que 
aunque  el  texto  junta  lo  de- 
fierto i 9 tremo  i con  la  mu- 
chedumbre multitudinis , no 
esoponerfe,  fino  mas  aclarar- 
fe,  dando  íeñas  individua- 
les en  lo  que  cxprefi'a  Je  /a 
Sagrada  Religión  á que  Ja 
mueve  } pues  también  ay 
defierto  en  las  Ciudades', 
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'ád  en  los  concurfos,  y 
Thebsida  enlos  poblados. 

Solo  íi  ay  voa diferencia 
entre  aquel  Deípoíoiio , y 
eftas  Dcfponfale.';  yes,  que 
para  aquel  vinoel  Efpofo  de 
los  reales  aíientos  de  fu  Pa- 

a ^ dre  á regaltbus  fedibtts  yenit-, 
y'  y para  elle,  vino  de  los  bra- 
zos del  Patriarcha  San  Io- 
feph:  para  aquel  del  excelfo 
regio  trono  de  íu  Padre  na- 
tural; y para  elle  délos  bra- 
zos de  fu  Padre  putativo;  y 
examinando  la  caufa  de  la 
diferencia,  conque  viene  el 
Efpofo;  he  pealado,  que  es 
para  que  fe  conofca  el  ori- 
gen, y calidad  de  la  Efpofa 
¡que  oy  elige. 

Eligió  el  Efpiritu  San- 
to, que  o y fe  invoca,  á MA- 
RIA Santiflima  Señora 
Nueítra  por  Efpofa  , y go- 
vernando  lapluma  del  Eva- 
géliña  San  Matheo,  le  dic- 
tó, que  efcrivieíTc,  que  JO- 
SEPH  era  Efpofo  de  MA- 
RIA: lo[eph  virum  Mar  i*: 
es  verdad  , que  lOSEPH 
es  verdadero  Efpofo  de 
Jd  A R l A;  mas  también  el 
Divino  Efpirica  es  Efpofo 
fuyo  ; porque  pues  no  fe 
lacaciona  por  Efpofo  el 
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Divino  Efpiritu',  y fe,  men- 
ciona Jofeph?  Porquequifo 
el  Divino  Efpiritu  ( dizc  S. 
Gerónimo)  que  por  la  gcne- 
racio  de  foleph,  que  fe  men- 
ciona, fe  conocieííe  el  ori- 
gen, y calidad  de  MARIA, 

que  es  la  Efpofa,  que  elige: 

Vi  per  getict  itiontm  ¡ofcphujetl 
origo  (JMaru  monjlrarctur:  ibid.i* 
El  immediato  origen  deCooo- 
MARIA,  fueron  loachin,  m€c • ís 
y Ana,  que  la  configraron  Ca(V* 
á Dios  en  el  Templo  para  Mat^* 
Efpofa  del  Efpiritu  Santo- 
y el  immediato  origen  de  la 
Virgen,  que  oy  fe  confagra 
también  fon  Joachin,  y An- 
na,que  atropellando  Pater- 
nales afectos,  la  dedican  al 
Templo,  Abrahaoes  conf- 
iantes para  Efpofa  de  JE- 
SVS;  tienela  prometido  fu 
Efpofo  el  amorde  fu  Padre: 

& Patcr  tneut  di  ligei  aim ; y 
afll  el  Padre  hizo  en  las  Pef- 
po nfihs  , lo  que  el  Divino 
Efpiritu,  queesfu  amor,  hi- 
zo en  los  Dcfpoforios:  en  los 
Defpoforios  el  Divino  Ef- 
piritu, fiédo  Efpofode  MA- 
RI A,  haze  que  fe  mencione 
el  Efpofo  Jofeph,  para  que 
fe  conofca  el  origen  de  la 
Efpofa  que  ama;  y el  Padre 

cp 
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en  fas  Defponfales  , .fi«ado> 
Padre  natural  de  I ESVS, ha- 
as,  que  fe  mencione  el  Pa- 
dre Putativo  lofeph  para 
<Jue  íc  conofca  el  origé  de  la 
Lfpofa  que  1 E S V S elige,, 
obrando  con  el  amor  que  el 
mifmo  ] ES  US  la  ofrece:  Pa- 
ter  metis  dtliget  tur»,  dando 
afíi  fundamento  al  difeurfo, 
á que  guardando  la  propor- 
ción, aya  aplicado  la  feme- 
janza,  y pafle  á ver  cómo  la 
Efpofa  guarda  fina  la  pala- 
bra de  fu  Efpoío amante:  Si 
quis  dtltgit  me, fer moflí  meum 
(trvabtt. 

Las  palabras  de  nueftra 
vida  IESVS  fon  Vida,  y fon 
an.tf.  Eípiritii;  Verba  qu¿  ego  locu- 
tüs fum  vtbis , fptritus , ¿ r vi- 
tufant,  yefias  palabras  q no 
neceffitan  de  oyrfe,paraen- 
tenderfe,  y quejuntan  cldc- 
zir  con  el  hazer,  fin  fonido 
quecaíligoe  los  ay  re?,  fue- 
ron Efpiritu , y Vida  á la  Ef- 
pofa.  q oyíeconfagra,  quan- 
do  la  vifitó  fu  Efpofo  1E- 
SVS  librándola  del  acciden- 
te que  padecía,  y del  peli- 
gro mortal,  que  la  amenaza- 
ba-,  y la  Efpofa  reconocida 
guarda  hada  oy  cita  palabra 
cotí  ponerle  nucro  nombre; 
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a ote»  fe  llama  va  lofepb  i ,d  c í 
pues  fe  ha-  podio  J oachina j 
Jofepba  , que  es  el  primer 
nombre  que  tenia  fe  eferive 
con-  H.  joachina,  que  es  el 
nombre  que  añade,  íeefcrive 
con  otra  Hj  y en  efta  H que 
añade  al  nuevo  nombre  que 
fe  pone  ,.  guarda  la  palabra 
de  Vida,  conque  fu  Efpofo 
la  alienta. 

di  exeelfo  Padre  Abra- 
han,  quando  lemudó  Dios  el 
nombre, le  añadió  vna  letra 
del  fuyo  inefable,  que  es  la.  , 

Hj  la  qual  en  el  latino,  es, 
nota,  y feñal  de  aípiracion, 
conque  refpira  el  pecho,  y 
fe  conferva  la  vida  ; pues 
ninguno  puede  vivir  fin  ref* 
pirar;  y de  ella  fuerte  fe  co- 
municó la  vida  al  primer  hó- 
bre:  infpiravtt  in  faciemeius 
fpiraculum  vis*-,  y ella  H,  7% 
que  fe  añadió  al  nombre 
de  Abraham  , fue  deípue* 
que  entre  los  voraze*  incen- 
diosde  Caldea,  1c  libró  Dios 
la  vida  que  le  confervabai  q 
por  eífo  en  el  computo  de 
los  años  de  Abraham  refiere 
nueflro  Gran  Padre  Auguf- 
tino,  que  fe  le  cuenta  la  vr- 
da,  deíde  que  fue  libro  del; , , 
fuego;  £x  tilo  ttmpuuri  *m-  Gíb» 
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ms  dtatis  Air  ábe,  ex  futli- 
beratur  ex  igne  cbaldtorum\ 
dduerte  , que  al  Patriarcha 
fe  le  añade  vna  H co  el  nó- 
bre  que  fe  pone,  para  el  re- 
cuerdo de  la  vida  que  libra- 
ba, y nueflra  Virgen  añade 
otra  H en  el  nombre  que  fe 
pone  para  confervar  la  pa- 
labra de  Vida,  conque  fu  Lf- 
pofo  JESUS  la  libró  de  la 
muerte. 

Solo  advierto,  que  el  ex- 
edfo  Padrede  las  Gentes,  tu- 
vo en  el  nombre  vna  H fola; 
y nuefíra  Virgen  tiene  dos: 
vna  en  Joacbica,  que  es  el 
Rombrc  que  le  pone,  y otra 
en  lofepba,  que  es  el  nom- 
bre que  antes  tenia,  y fegun- 
do  nombre,  ó renombre  to- 
que fe  queda:  es  dio  exce- 
do de  Patriarchas?  No.  Sino 
líltilriplicació  de  beneficios; 
como  eíia  letra  ( hablo  en 
lenguaje  Hebreo  , quando 
afii  la  llamo)  digo  que  co- 
rso cfta  letra,  es  índice  de 
vida  , pudiera  penfar,  que 
fon  dos  afpiracioncs  las  que 
Conferva  9 para  recuerdo 
grato  de  dos  vidas  que  reci- 
be; vna  en  el  orden  natural, 
quando  fe  informa,  y ctra 
en  el  orden  íobrenaturil. 


quadofe  libra*  mas  en  Abrí- 
ham  ; en  elle  modo  , huvo 
multiplicación  de  vida,,  y 
eoo  todo  no  huvo  multipli- 
cación de  Ierras;  y afii  dif- 
curro,  que  de  cíTas  dos  af- 
piraciones,  la  vna  es  Índice 
de  la  palabra  de  ViJa  que 
guarda  , y la  otra  de  la  pa- 
labra de  Efpofa  que  ofrece: 
en  la  de  Joachina  íatisface  co 
mo  Abra  han  en  guardar  /* 
palabra  de  Vida,  q la  al  teta; 
en  la  de  lofepha  conque  fe 
renombra  indica  la  palabra 
de  Efpofa  que  dióa  JESUS 
quando  le  dio  la  Vida;  por- 
que haviendo  de  íer  vno  el 
Éfpofo , y ¡a  Efpoía,  fiendo 
de  San  lofcph  el  Niño  Ef- 
po.'o  J ES  US  que  la  vivifica, 
era  conliguiente  que  fuelle 
también  de  lofcph  la  Efpo- 
fa vivificada. 

Símbolo  de  Nueftro  San- 
tifíimo  Fatriatcha  San  lo- 
fepb,  fue  clotfci  lofcph  per- 
feguido  de  los  íuyos,  y exal- 
tado de  los  efitaftos;  y en  la 
bcndiciÓ  que  le  echo  fu  Pa- 
dre Iacob  le  dixo  , que  de 
los  trabajos  padecidos  avia  , 
falido  piedra  de  firmeza: 
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Inde  egrefftts  ejí  l“pis,  y don-  2 / 


de  nuefira  vulgalta  traduce 
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Uph,  efcribió  el  Hebreo  E- 
ven:  ü qual  voz  es  mifiua, 
que  contiene  dos  dicciones, 
qmfivan,  & ven,  que  es  to 
mi  (roo  que  Ptter,  ¿r  Films 
en  Latió,  y que  Hijo,  y Pa- 
dre en  Cafiellano;  defuer- 
tc,  queenel Iofeph  antiguo, 
que  fe  íimboliza,  fe  hallan 
Hijo,  y Padre  mifticamenre 
representados;  y fiédo  nuef- 
tro  Iofeph  ef  fimboíizado, 
es  c /aro  que  fe  hallan  tam- 
bién en  él,  nullericfj  mente 
vnidoí;  y afii  el  llamarfe  la 
Ffpofa  con  el  fegüdo  nom- 
bre de  Iofcpha,  mueftra  fer 
de  San  Iofeph,  que  es  el  Pt- 
;drc,  y mueftra  ferde  1ESVS 
que  es  el  Hijo;  es  del  Padre 
lofephjConquc  fe  renombra, 
y es  deí  Hijo  1ESVS  con 
quien  fe  Deípah:^uaftvsn, 
¿r  ven:  idefi  Fater,  <&  FtUttf; 
y afir  en  la  afpiracron  que 
confetva  el  nombre  de  ío- 
íepha  , conque  fe  nombra, 
indica  la  palabra  de  Ffpofa 
que  dio  á íESUS,quando 
ledió  la  vida,  guardando  en 
fu  efe  cío,  fina  la  viral  pala- 
bra defu  E 1 pedo  amate:  Ser- 
monen» me  u ti)  fervabit: 

Y aun  c! iícurrit  también 
«que  añade  la  afpiracioa  ea 

* v*  > * 


el  nombre  que  fe  poné  por 
guardar  la  palabra  de  mejoc 
vida;  porque  loach  in  fe  in- 
terpreta Cielo  midico:  lo*, 
thin  miflicufít  Coclum-,  y como 
los  Ciclos  tienen  fu  firmeza 
en  la  divina  palabra:  Verbo  Pfd* 
Domini  Cali  fírmate  funt  guar*  **** 
daeífa  palabra,  que  la  firma, 
co  el  nombre  q la  ifluílraj 
confervando  en  las  dos  af- 
piracioncs  la  palabra  dedo* 
vida*:  en  la  de  lofcpha  que 
antes  tenia,  la  palabra  de  vi- 
da mortal  que  le  con  fer v ó la 
Omnipotenciaieo  la  de  loa- 
china,  que  añade,  y fe  in- 
terpreta Cielo  mijftco,  ía  pa- 
labra de  vida  celefiial,  que 
franquea  la  gracia  , fiendo 
para  y na,  y otra  ef  medio,  el 
Livrno  Efpiriru  que  oy  fe 
invoca. En  ti  Carro  que  trió 
Eccequiet  dize,  que  apare- 
ció vna  rueda  fobre  la  tier- 
ra: ruirrota  vna  fu  per  Ezc<t2 

ttrram , y dcfpues  afirma, 
que  fe  hallaba  en  las  ruedas  i y. 
eíhatura,  y altitud:  Statur*  ibid  jl, 
queque  erat  m re/ ti,  & alté- 1 s , 
tuda:  Si  es  vna  la  que  apare- 
ció fobre  la  tierral  jipporuit 
retévn * fu  per  taran», como 
dice  que  fa  tfbtura,  y alti- 
tud fie  bailaba  ca  muchas 
~"T  " ^tue- 
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.ruedas?  in  rotis:  porque  en- 
medio  de  eíla  rueda,  que  a* 
parecía,  fe  añadía  otra  ruc- 
1b.  da  que  fe  elevaba,  quafi  ftt 
12.  rota  in  medio  rota-,  y comofe 
duplicaban  las  ruedas,  redu- 
plicaban también  los  predi- 
cados:'. la  vna  rueda  q apa* 
v - V reció  eftribaba  fobre  la  íter- 

; 7.  ■ ' 

* a:  Rota  vna  fuper  terram-,  y 
la  otra  rueda  que  eílaba  co- 
medio de  ella  , fin  tocará 
la  tierra,  fe  elevabaal  Ciclo: 
Sutura  quoque  ( rat  in  rotis , 
Ó"  altitudo:  en  la  primera  fe 
fimboliza  la  vida  mortal,  q 
fiempre  ellriva  en  el  polvo 
de  que  fe  forma:  en  la  fegun- 
da  la  vida  celeílial,  que  no 
toca  al  polvo,  de  q fe  eleva: 
fue  fútil  peo  (amiento,  y ex- 
plicado del  Abulenfe;  rota  in 
medio  rota  (dízc  eíle  Padre) 
qua/t  fit  vita  tntra  vitam^uod 
ittttra  términos  yit£  marta Í!$ 

"i  ■ V í 1 

*t emitas  volvitur  viíx  ceelef- 
tts:  pues  eílo  que  fe  bailaba 
en  las  ruedas  del  Carro,  que 


vio  Eccequiel,  fe  ha  liaba  en 
los  nombres  de  la  Efpofa, 

que  vifitó  IESVS:  enlaafpi- 

racion  del  nombre,  que  an- 
tes tenia  la  vida  temporal,  y 
en, fu  interpretación  el  aug- 
mento deella  hfeph  tugmen- 
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lum,  que  continuó  la  Omni- 
potencia; y cu  el  que  añade 
la  vida  Celeílial  que  el  nom- 
bre de  loachin  fe  interpreté 

Cceium  miHicum,  y le  fran- 
quea la  gracia:  fiendo  todo 
efedto  del  Divino  Efpiritu, 
que  invoca: 

Enlasruedas  del  Carro, 
(dizc  Eccequiel)  que  eíla- 
ba el  Divino  Efpiritu  de  vi- 
da  q ue  las  movía:  Spiritus  vi- 
ta erat  in  rotis:  de  vida  mor- 
tal en  la  eítan-cia  que  toca  á 
la  tkrr3,eumfianttbus/labant 
y de  vida  eterna  celeílial, 
que  eleva  al  Cielo:  quteum- 
que  ib át diluí  emite  (ptritUy  (§• 
rota pariter elevabantur ; yen 
Jos  nombres  de  Ja  Efpofa  fe 
halla  en  fucarafter  el  miftno 


Divino  Efpirtu,  que  ¡a  mue- 
ve, porque  como  es  el  amor 
del  Padre,  que  el  Efpoío  la 
promete:  Pater  rneus  diliga 
eum  ; aviendo  en  la  prueba 
que  di,  dado  á conocer  el 
origen,  y calidad  de  la  Efpo-* 
fa  por  la  generación  de  lo-' 
feph;  vtper  gener ttionem  Io- 
feph  origo  Marta  mon/lrare- 
/«rjcomoel Divino  Efpiritu 
no  fe  engendra,  fino  que  fe 
afpira;  como  no  tiene  gene* 
ración  para  dar  i conocer,  y 

u'ft- 


car,  aplica  la  afpiracion  a los  jactem  eius  fpiraculum  litar ú\ 
dos  nombres  j para  que  la  dtxo  á parte  que  puede  c n- 
Efpofa  conferve  las  dos  vi-  tenderle  de  las  tres  vidas,  ve- 


das que  reerbe  en  la  palabra  getativa,  feníitiva,  y racio- 
que  guarda.  cal,  q le  comunicó  en  aquel 

Cara&crizó  el  Divino  aliento}y  para  examinar  ma- 
Efpiritu  el  nombre  de  Adan,  yor  miílerio  en  elle  punto; 
con  los  miñerios  déla  letra  porque  la  palabra  Hapac,  q 
Aden  quefignifíca fú  perfec-  corre  fponde  á ella  palabra 
cion,  y íantidad:  A Un  idefl,  infpiravit,  es  palabra  equi- 
melo,  perfeffio,  fanflitaf,  le-  voca,  que  fignifica  la  rcfpi- 
ria  para  recuerdo,  deque  en  ración  del  hombre  quando 
vna  afpiracion  le  comunicó  muere,  como  explicó  íobre 
vnavidxinfpíravit  infaciem  cite  lugar  Oleaflro,  y en  ef- 
eitts/píraculumvita-, mzidií-  ta  equivocación  de  refpira» 
curro  yo  con  los  fundamen-  ciones,  fe  halla  el  aliento  de 
tosdel  Hebreo;  que  lecar¿c-  las  dos  vidas:  Spiraculum  vi-  Oleaf- 
ferizaconel  nombre  que  le  tarum, déla  mortal, quedu 
pone,  porque  en  la  afpira-  ra,  quando  el  hombre  rcípi-  ¡ 0UC "t, # 
cion,  conque  le  vivificá/íe  ra,y  de  la  eelefiialq  empieza 
hallan  dos  vidas  conque  fe  quando  eípira:  por  efío  el 
alienta;  la  vna  la  vida  mor-  Divino  Efpiritu  fcñaló  i 
tal  , que  dura  mientras  el  Adán  en  el  nombre  que  le 
hombre  rclpira  , la  otra  la  pone  con  el  caratfer  mifte- 
vida  eterna  celefiial,  q cm-  rioloA/r», quefignifíca San- 
pieza  quando  el  hombre  cf-  tidad,  y figmfica  perfección; 
pira  : En  la  traducción  de  porque  la  Iantidad  que  crc- 
nueílra  vulgata  fe  lee,  que  ce,  y fe  augmenta  en  día  vi- 


oy  feDefpofa,  fe  hallan  pa-' 
ra  !a  Cantidad  q de  ve  tener  en 
e ft  a vida  creces,  y augmétos: 

Films  icrefcem  Iofephy  y pa- 
ra la  vltirai  perfección!  de 
efla  fantidad  en  la  otra  vida, 
qué  la  eí  pera  vn  Cielo  mif- 
tico,que  la  íigoifica:  louhin 
mi  itcum  Ccelttm  ; para  Que 
afilen  efios  dos  nombres,  q 
Ja  illuflrao,  guarde  la  pala- 
bra de  dos  vidas,  que  cIEf- 
pofo  IESVS  la  comunica, 
por  medio  del  Divino  Ef- 
piritu,  que  es  e!  amor  de  fu 
Padre,  que  la  promete:  Ser- 
monem  meum  fervabit,&  Pa. 
ser  meus  diltget  eum. 

En  elle  amor  del  Padre 
fe  funda  , cíqueel  Efpofo 

JESVS  le  tomó,  y guardó  la 

palabra,  que  quaado  Niña 
proferia  la  Efpofaj  pues  es 
prueba  de  que  la  guarda,  ha* 
zer  que  la  Efpofa  venga  á 
cumplirla  , fiendo  el  amor 
de  el  Padre  quien  la  traiga; 
.pues  ninguno  viene  al  Hijo, 
finque  le  lleve  el  Padrc.iVe- 
Cip»  rt>o  venit  ad  me,  ni  (i  Pater 
meus  traxent  eum:  El  amor 
de  Abrahan  hizo  que  de  Me- 
fopotania  vimefie  á Defpo- 
faríe  con  fu  hijo  Ifac  la  her- 
mofa  Rehccaj  y á ello  pre- 


cedió vna  vocación  conque 
íe  examinó  a la  Nina  la  vo-' 
luntad:  Vocemus  puellam , £7*,'  Gencf, 
quxramut  ipftus  volúntateme  C'  2+< 
y en  que  fe  le  tomó  la  pala-* 
bra/  Vis  iré  cum  ho  nini  i/lo ? 
qtt¿  ait  vadami  y tomada  la 
palabra  no  fe  quedo  en  cafa 
de  fus  Padres,  fino  que  fue  á 
h caía  de  fu  Efpofo  Ifac  a 
cumplirla,  y al  tiempo  que 
Rebeca  venia ábufea  ríe,  ve- 
nia también  el  Efpofo  Ifac 
á recebirla;  viole  Rebecca', 
y preguntando  quien  era  el 
que  venia:  Jíhiii  eflhomo  ille% 
qui  venís  in  oesurfum  nobis> 
Sabidoque  era  fu  Efpofo  fé 
cubrió  mode llámente  coa 
vn  velo:  <ylt  tila  tollens  cié» 
palhum  fuum  operuit  fe:  La 
femejanza  es  tan  clara,  que 
la  aplicado  fuera  fuperfluj; 
folo  íi  es  digno  de  reparó, 
que  quando  venia  Rebeca, 
que  fimboliza  al  Alma  Efpo- 
fa,  venia  también  Ifac,  que 
fignifica  al  Efpofo  IESVS: 

tft  tile  homo  qui  venit ? 

■ para  que  fe  vea, queá  la  mu- 
tua guarda  de  palabras:  Ser- 
monem  meum  fervábit,  fe  li- 
gue mutua  venida  de  los 
Efpofos:^  cum  vente  mus.  ' 
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L modo  conque  viene  ei 
Efpo  (o,  ya  lodixo  la  Ef- 
pofa  en  los  Cantares,  que 
parece  que  reprefentaba  á la 
Eípofa  de  eñe  d 13}  puesdeí- 
pues  de  vn  ¡dilatado  fueño, 
Embolo  de  vn  accidétc  mor* 
tal,á  la  vez  de  íu  Elpofo  de 
dormida,  ó íana  de  enferma, 
como  ferial,  nd  ole  con  el  de- 
do dize  que  viene  el  Eípofo: 
fif.  C.  fox  diltUimes:  tcce  ¡fie  venit 
faltando  los  montes,  que  fon 
' v ^ las  potencias:  S«- 

**  lc  litns  i»  tnonttbus:  montes  dt~ 
cuntur  potent: 4 antmarum,  q 
dixoCisl  rio;  mas,  faltando 
collados,  ó quitando  impe- 
dimentos, que  pudieran  re- 
tardar á la  f ípoía  el  que  pii- 
íicfle  por  obra  la  vocación 
de  fu  Eípofo:  Tr *n filien s col - 
les. ^ tí  dmovens  impedimenta, 
tf  takuf  retardar  id  opus poffet 
aa  quod  animam  itnmijja  vocat 
infftratmc  : que  explicó  el 
y.a  citado  padre,  defueite, 
que  el  venir  el  Efpoío,  es 
ázia  las  p<  tencias  del  Alma, 
que  mueve,  y azis  los  im* 
pedimentos , que  quita  : es 
i Iluminar  el  entendimiento 
ds  U. ifpofa , para  que  co- 


tí; 

nofea  con  clafitíad;  y ercé- 
derle  la  voluntad  para  que 
abraze  conafe¿to;y  todo  lo 
cxccuta  por  medio  del  Di- 
vino Eípititu  , amor  puro 
del  Padre,  que  la  prometer 
Pater  meus  diliget  euw,  la  iu  z 
«I, 'omina,  el  fuego  enciende, 
la  lengua  habla:  y quando  el 
E fpir.it u Santo  apareció  fo- 
bre  aquellos  cxcelfos  mon- 
tes, en  q íe  funda  la  Iglcfía, 
apareció  en  figura  de  lengua 
de  fuego,  y de  luz:  Apparue-  Aa.  aJ 
rmt  dtfptrdta  lt nigua  , tan  $.x,  ' 
i¡uam  ignis,  (ir viendo  para  la 
vocación  del  Eípofo  : f ox 
dtletti  mer.  efla  lengua,  para 
la  illuminacían  cita  luz,  y 
para  el  incendio  eñe  fuego: 
tanquam  ignis:  Coníumidoc 
le  llamó  San  Pablo  enfeña- 
do  de  la  Efcr iptura,  y de  la 
experiencia: Deusnofier  ignis  En.  d; 
confumens  eH , y loes  de  los  b^ul.aj 
impedimentos,  que  la  natu-  H b C. 
raleza  ofrece  , fímbo  izados  t8* 
en  los  collados,  que  el  Efpó-^^* 
fo  falta  quando  viene:  Ecce 
ifie  venit  tranfilicns  ctlles: 
amovens  impedimenta',  d nia- 
ior  de  todoscsel  amor  patér- 
no,  quecon  la  licentía  de  fer 
piadofo,  y natural,  íuele  tal 

vez  mcíciaríe  con  algún  def- 
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orden  áe  la  cierra,  que  impi- 
de lus  ordenes  del  Cieloímas 
de  fuerte  le  confumió  ella 
me  Ida  de  amor,  que  impi- 
de, que  no  la  huvo  en  la  Vir- 
gen, q Te  Defpofa;  pues  vino 
en  buíca  de  Cu  Efpofo  lefus 
tan  gozoTa  como  lino  dexa* 
ra  á Tus  amados  Padres. 

Quando  Rebeca  fue  i 
celebrar  los  Defpoforioscon 
3Tac,  di/.c  el  texto,  hablando 
de  íus  Padres,  que  ellos  fue- 
ron los  que  ¡a  dexaron:  Di- 
éenef  mifirunt  ergo  eam:  quien  Ce 
C.  24.  queda, no  es  quien  dexa, fino 
quien  fe  va  } fi  Rebeca  era 
quien  íe  iva,  y fus  Padres  los 
que  fe  quedaba:  Rebecaera 
quien  dexaba  i fus  Padres,  y 
no  fus  Padres  los  que  dexa- 
roña  Rebeca:  como  pues  di- 
ze  el  texto,  que  fueron  fus 
Padres  los  q dexaron.  á Re- 
beca? dimi ffer uní  ergo  eam,  y 
no  dize  que  Rebeca  dexó  á 
fus  Padres?  porque  el  dexar 
__  en  efte  cafo  no  fe  regula  por 
las  diftancias , fino  por  ' los  i. 
afe£tos:  en  fus  Padres  por  el 
mucho  amor  que  la  tenían, 
aun,  todavía  quifieran  que 
Ib  Qucdafc  có  ellos  algún  t¡é- 

afli  lo  fentiao,  y aífi  lo 
cxprcfiuon  r cMtpeat  fuella 


faltem  Aecern  diebus  apttd  na: 
Mas  en  oyendo  dezir,  que 
Diosera  el  que  dirijia,  y or- 
denaba aquella  ida;  nislite  me 
ait  retiñere,  e¡uia  dominas  di - 
rexit  viarn  rneamy.y  viendo 
Ir  determinación  , en  que 
Rebeca  fe  hallaba,  en  la  pa- 
labra que  proferia  , V.adar» 
como  temerofos  de  Dios  a- 
tropellendoel  filial  amor,  no 
la  detuvieron,  y aíli  fe  di¿é 
que  la  dexaron:  DimiJJerunt 
ergo  eam:  En  Rebeca  no  fe 
vio  voluntad  de  quedarfe  co 
fus  Padres,  porque  toda  fu 
propenfion.era,  irfe  con  fu 
Efpofo:  Fadam¡  y no  tenia 
mefcla  de,  aquel  amor  que 
impide,  porque  la  avia  con- 
fumido  otro  amor  que  im- 
pele; y affi  quando  vino  en 
bulca  de  fu  Efpofo,  no  fe  di- 
ze que  dexó  á fus  Padres, 
porque  tan  defprendida  le 
figue,  como  finólos  dexara: 
fiéodoelamor  de  fu  Efpofo 
I fac  el  que  allanó  eft a difi-  • 
cuitad;  como  en  nueftro  ca- 
foelamorde  fu  Efpofo  IE- ' 
SVS  confumió  efie impedi- 
mento, fignificado  en  los  co-  ' 
Hados  q falta, quando  viene:  • 
Ecce  tfie  vente , tranfiliens  ctl- 
leimwtni'wfedimepta.  -- 

T am* 


Tambietvlo  es  grande  el 
temor  de  la  afpercza  i que 
nucílra  Virgen  fe  obliga, 
mas  también  en  la  venida 
de  el  Efpofo  fe  fuaviza,  los 
paflos  que  dio  efta  fagrada 
Virgen  por  hallarle  los  aten- 
dió el  Efpofo  IES  US,  para 
ant.  aplaudirlos  : £hum  pulchri 
ap.7 .funt ¿rejfus  tus.  Qué  frermo- 
vi.  tos,  le  dize  por  Salomón, fon 
tus  paflos;  y cfto  es  quando 
traíalos  pies  calzadosówca/- 
ceamentis:  Si  tanto  atendió 
á los  paitos  de  vnos  pies  cal- 
zados, como  atenderá  á los 
paitos  de  vnos  pies  defini- 
dos? y rmsquandofedefeal- 
zan  por  fu  mandado:  luego 
que  llegó  efla  Virgen  la  inti- 
maron como  á Moyfes,que 
icod.  fe  quitafe  el  calzado:  Solve 
$ S • calce  amentum  de  pedihus  tuis ; 

porqueel  lugar  en  que  fe  ha- 
lló es  tierra  fanta:  lo  cus  enim 
itsqub  fias  térra  fantfet  efi ¡ y 
quando  es  fanta  la  tierra,'  el 
el  temor  de  la  afpercza  fe 
fuaviza,y  lo  que  parece  ef- 
pinas  que  punzan,  fon  flores 
que  deleitan  : Moyfes  det-  . 
calzo,  quien  no  penfaraque 
entre  las  efpinasdc  la  Zarpa 
fe  hiriera,  y que  el  rigor  de 
las  puntas  le  atemorizara? 

\ v i " 
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Pues  lo  que  parecía  afpetc- 
za,  fue  fuá  vid  id:  porque  es 
tradición  de  los  -Rabinos, 
que  donde  MoyfcS  ponia 
las  plantas,  brotavan  flores: 
era  la  tierra  fanta  donde  el 
Efpofo  Dios  de  Ifac  , avia 
Venido  en  íeprefentaciones 
de  humanado  ; y aífi  efla 
tierra  fin  experimentar  la 
maldiciondc  brotar  efpinas,.- 
en  fu  lugar  producía  flores:  - 
reprefentavafle  en  Moyfes*  • ’ 

el  almaEfpofa:  en  el  fuego 
de  la  Zar^a  el  Divino  Efpi- 
ritu,  que  fopla  con  fuave  a- 
pacible  viento  los  jardines, 
para  que  exslen  fuá  ves  aro- 
mas, las  que  desbrochan  flo- 
res bellas:  Veni  aufier  perjlaCtntl 
hortum  meum , ¿r  flúent  aro-  Cap  4. 
matailltus ; A efla  tierra  avia 
venido  el  Verbo  con  repre- 
fentaciones  de  Efpofo  de  la 
humana  naturaleza,  que  eflo 
es  lo  que  juntos  incendios, 
y verdores  de  la  Zarja  figni- 
fican  . Defcalzefc  pues  la 
Efpofa  que  oy  fe  confagra, 
que  afll  en  la  tierra  fanta  á 
f ifia,  pondrá  las  plantas  pa- 
ra que  á fop.los  del  Divino 
Efpiritu  broten  flores  que 
fuavizen  el  temer  de  la  a¿ 
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dir  í a timidad,  finóla  librara 
e!  Efr-ofo  que  viene  amante; 
Etee  ifie  venit. 

A ñadeíe, que  viene  cita 
Virgen  dcxandoporlaeflre- 
chezes  dclClauftro,lo  ancho 
ó dilatado  dc|  Nobiliffimo 
Solar qqe la illuílra?  queco- 
la  ancha,  p dilatada,  y algo 
*^3.*  * en  la  lengua 

P.Corr,  Pr,mitlv3  dc  nuefira  Efpa- 

Oífcrio  ”s:  %ue  's  fln  dt*da  la  le». 
*n  z\\[- $Ua  ^/tongada,  el  noble,  é 

í>ro  rie  dlufire  apellido  dcZabalfta ¡ 
iaCóft.  y es  arduo  impedimento  de- 
xar  lodilatado  por  la  cfirc- 
c^ef;  La  ipfylon  mifieriofa 
de  Pitaroras  por  la  parte  fq- 

perior  que  es  anc ha,  m uchos 

Jaguellan;  por  la  parte  infe- 
fior  que  es  cif  recha,  pocos  la 
pifan;  ñus  elle  también  qui- 
cio el  F ípofo  viene;  Eece  i/le 
'vet.u  ; en  los  collados  que 
íaíta;  tranfiltens teiles,  en  vnp 
de  los  impedimentos  q qui- 
fa;  amoví »s  impedimenta,  ha- 
biendo que  como  á jaccb, 
uuichcs  anos  le  parecieron 
pocos  diaj,  p0r  Jjj  grandeza 

ceoei.  ¿el  am,  r conq„e  querf3  á 

$ l^acllcl;  yidelafttttr diespaf «. 

e/.  />r.f  amoris  rnagn'ttudinc-, 
Afíi  i fu  Eípoía  parefeá  di- 
balones  de  vn  Pal*» 

i.  ' . _ . ^ 


cío,  la  efl  reche  z angefia  <fo 
vna  Cía u fura,  por  el  amor- 
conque  á íu  Efpofu  figUC! 
que  afii  mejora  la  anchura  q 
dexa;  pues  en  la  efirechez  ¿» 
que  fe  obliga,  cambia  las  an- 
churas dd  Solar,  por  la  dila- 
tación del  amor;  Si  engttf- ¿ j 
tiantur  va/atarnif ¡dilaten  ur  Serro. 
/patia  (harififis  ; y convif-ro.  <1( 
tiendo  por  amor  laeftreehez  Vcrb, 
que  P rofcfla,eo  anchura  que 
goza.  El  corazón  humano, 
que  ese!  heno  del  amor,  fino 
fuera  por  la  claufurade  vn* 
tela  llamada  diafragma  en  á 
fe efi recha,  perdieras!  vitj 
aliento quegoza;  ayúdele  la. 
efirechez  q padece  al  aliéto 
conque  vive;  la  tela  de  dia- 
fragma le  eftrecha,  mas  por 
fu  medio,  en  los  movimien- 
tos de  Sy  fio  le,  y Di'afiolc  co- 
que reí  pira  , fe  dilata  ; de 
donde  fe  infiere,  que  aun  en 
lo  natural  de  la  estrechez, re- 
íuífa  dilatación 

fresemos  la  naturaleza, 
veamos  en  la  gracia,  donde 
clamor  obra:  el  camino,  que  u . . 
guia  al  Cielo,  dize  Chriíío  * 
nuefira vida,quees  eífocbo;  $ ' * 
ylríla  efivta , qux  ducit  adx't-  Híalm, 
t m-y  y David  dize  que  es  an-  ia  ¿ $ 
C ho , y muy  ancho  ; /e’um  1 2. 
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fiiiniittttnt  tuum  nimis  : Es 
eftrecho  á la  naturaleza,  es 
ancho  al  amor:  lo»  cudoíos 
en  la  lengua  Hebrea  han  ob- 
fer  vado  que  la  primera  letra 
conque  fe  deriven  los  pre- 
ceptos divinos  , que  ion  el 
le  r.  camino  delCiS-ío,  es  Aleph, 
i.  y la  vltimaei^ir/^,  que  jun- 
tas como  lo  notó  Brigiano, 
hazen  ella  diítioo  leb,  que 
fignifica  el  corazón;  deber- 
te, que  la  palabra  que  llgnifí- 
ca  el  corazón,  fe  ciñe,  y c f- 
trecha  entre  las  dos  letras, 
conquecomienza,yacaba  la 

divina  ley,  y toda  la  ley,  y 
preceptos  divinos  citan  en- 
ñiediodela  palabra  que  íig- 
nificael  corazón;  y aífi  dize 
David  que  la  tenia  en  el  fu- 
■ T<rz  yo,  Et  legan  tuum  in  medio 

f ^ O 

cordismet:  y como  erael  Di- 
vino Efpirituquié  le  guiaba 
-alominodel  Cielo:  Spir'ttus 
•Iia  iuus bonus  deducet  me  in  ter - 

I 2^ 

ram  reehm:  por dTo  el  cami- 
no que  dize  Chrifto  que  es 
clírecíio:  Aríla  efl  vie,  dize 
David,  quees  ancho,  y muy 
ancho:  Lál um  madat um  tuum 
nimis  : porque  aunque  los 
preceptos  divinos  que  fon 
«1  camino  del  Ciclo,  ciñan, 
ydlrechcnel.corazoD,  en  la 
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dicción leb,  que  !ó  fi g n i íT c 3 s 
el  Divino  Efpiritu,que  guia, 
y cselamor  del  Padre,  lo  di- 
lata; quedando  afli  ancho,  y 
muy  ancho  el  camino:  latam 
mandatttm  tuum  nimis *y  que- 
dando dilatado  el  corazón, 
no  íolópara  andar,  linó  para 
corre f eífe  camino  : Viam  Pf.n8 
mmdxtorum  tuorum  cucurrt>  $[, 
cumdilitiHi  cor  rneurn,  para 
que  aífi  e entléda,  que  aun- 
que la  Efpofa  fe  edrecha,  el 
Divino  Eípiritu  que  es  el 
amor  del  Padre  la  dilata;  q 
aunque  eftrecha  el  terreno 
vafodel  cuerpo  en  el  efpacio 
cortodeh  clauíura,cl  Divi- 
no Efpiricu  la  dilata,  y en-* 
fancha  el  corazón  , donde 
eftán  los  efpacics  del  amor: 
diUtentur  fpAtia  ebaritatis : 
convirticndo  la  cíirechez  q 
Profefla  en  anchura  q goza; 
para  que  con  c!  corazón  di- 
latado corra  ligera  el  camino 
d«I  Cielo  que  oy  emprende: 

Vi*m msndatorum  tuorum  cu - 
curri,cum  dilatdfíi  cor  meum\ 
imitando  a (Ti  la  velocidad 
conque  fu  tfpufo  viene: Re- 
ce i(le  venit  fuliens  in  monti- 
bustrwfiUtns  colles. 
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§.  III  • 

EN  el  modo  conque  vino 
- el  Efpofo,  hemos  viíio 
ya  también  como  la  Efpofa' 
vino:  dd eum  veniemus:  vino 
pues  el  Efpoío  a eílar  con  la 
Efpofai  y la  Efpofa  vino  á 
quedarfe  con  el  Efpoío, 
m anfión  tm  apudtum faaemus 
de  las  muchas  niafiones,  que 
ay  en  la  cafa  de  fu  Padre, 
explicó  el  Epofo  vna  man- 
joa«n.  fion  reciproca  en  el  Augufto 
C.  15.  Sacramento: Inmemanet , & 
S*  (gofa  rorqye  como  fue  reci- 
prócala senida,  también  ha 
de  fer  reciproca  Iacftada: di- 
sco la  Efpofa  que  fu  Efpofo 
venia , : Etce  tile  venit , y á 
renglón  feguido  dize  que  eí- 
taba ’.enipfeftd.  yquecílaba 
Cant.  hiendo  por  zelolias:  profpi- 
Cap, a.  ítem  per  c añedios-,  la  Parafra- 
$ . ¡>.  íis  Chaldea,  dize,  que  por 
zeloíias  veía  da  victima  del 
Cordero  íimbolo  de  la  Eu- 
.c ha ri rt  ia:  Et  afpexit  per  can- 
{ellos . & %'idit [anguincm  vic- 
fini.e  Phafe  Si  IES U S en  la 
pucha  riflia:  Ex  modo  flattdt: 
no  ve.comodizcei  Caldco,  q 
veía  la  vi&ima  del  Cordero? 
Porque  es  fraíe  en  que  con 
k acción  fe  explica  la  paf- 


fiorjyel  Efpofo  JESVS,  eo 
fu  eflancia  haze  que  lu  Lf- 
pofa  Virgen  vea,  y goze  la 
Euchariília,  fagrada  victima 
delde  fu  manfion  : donde 

nueñravulgati  traduce,  que 

el  Efpofo  mira  por  zelofias: 
Pro/piatns  per  tañedlos ¡ en 
lugar  de  profpsctcns - leyó  el 
original  Hebreo:  Méese,  voz 
que  ügnifua,  no  tanto  la  ac- 
ción del  que  mira,  quaotoía 

pa  ilion  del  que  es  v ilto,  por- 
que fe  da  á ver:  Mecic , dize 
Gislcflo,  no n tam  profpiciens 
fignifiiat  , quam  profpicien-y 
dum  je  exhibens  : deíuerre, 
que  el  Efpoío  1ESUS  en  fu 
cEancia,  tralla  blanca  pared 
de  los  accidentes:  etiipfefat 
po(l parietem: aunque  ex  mo- 
do dandi,  no  mira,  haze  que 
fu  querida  Fípofa  lo  vea; 
profpitíendum  fe  exh  bens  co 
advertencia,  dize  Origines, 
que  el  lugar  adonde  JESVS 
haze  fu  eftancia  y donde 
fe  da  á ver,’  es  en  la  mifma 

W 

cafa  donde  el  Efpo'o  vino, 
y donde  la  Efpofa  haze  man-  Orig 
.(ion:  Eli  aá  domn  inira  q <am  hum 
fpon fi  eommor abalar,  ¡pon fui  1(1  * 
ditijfe  eum  níelligc.  Cala  a-  ZC<1* 
donde  e!  Eíp<  fo  fe  da  á ver 
por  zeloíus:  per  eanodlos,  o 


Wii  ii'üt'  WtrasaBitiiiir 


6 por  redes;  y rejas  romo 
b.uelveb  los  Setenta,  y cxpli- 
ijer.  cá  San  Gerónimo: /er rata: 
¡E- 3*  feñas  claras  Je  el  R eligiólo 
?Ez‘  ClauHro,  y Sagrada  Cafa, 
"x*‘  que  la  Virgen  habita,  hazien- 

j • ' Yi  ' - ír*  *' i-,í  1 

do  en  ella  mar, non  coa  Cu 

é““  f r-  % •' 

tlpolo.,  mientras  vive  , y 
quedándole  con  1 u Efpofo, 
halla  que  muera,  en  la  corta 
cífrechcz  de  fu  claufura: 
obedeciendo  rendida,  pif- 
iando pobre,  y viviendo  pu- 
ra; que  todo  ello,  quizá  lin 
que  loayan  notado, es  lo  que 
tengo  difeurrido,  en  la  pala- 
bra; Sermonen*  meum  ferva- 
en  los  palios  coque  viene 
ad  eumveniemúf;  y en  la  má- 
fiion  .que  hazc:  apud  cum  fa~ 
ciemus  : congratulando  en 
todo  fu  Efpofo  en  la  reci- 
proca manfion,  q la  ofrece; 
& rnanftonem  apud  eum  facie- 

i»«.f.;con  virtiédo  Ja  elírechez 
en  libertad;  en  familiaridad 
la  obediencia;  la  pobreza  en 

fuavidad  , y la  pureza  en 
gloria. 

ípezo  la  Efpofa  , co- 
mo vimos,  lo  dilatado  del 
Nobiliflimo  Solar  , por  la 
eftrechez  de  la  Claufura,  y 
potefla  eílrecbcz  a'  que  le 
obliga , le  aflegura  libertad 
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el  Efpofo  en  la  Euchariíha 

Sacra, donde  con  ella  fe  que- 
da; que  el  Efpofo  fe  dá  á ver 
a fu  Efpofa  en  la  Ftichariflú, 
dclde  las  redes  de  fa  Clauíu- 

" / i • . - *■  * 

ra);  ya  lo  dixo  el  Hebreo  coa 
San  Gteron  imo  : Profpic:en - 
dum  fe  exibens  per  retía:  jnajj 
íuera  de  ctfas  redes  que  ve- 
ro0^ ay  otras  que  no  perci- 
bimos, que  fon  ías  redes  dcL 
piundo,  queeftán  junto  a U 
Caía  déla  Efpofa;  aíli  cxpJi* 
ca  Origines:  Íntclli¿e  atitcnt 
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? et  14  quadirn  propc  dornum 
¡ponfx,feu  laquees  cffc  pefitos9 
vt  fijarte  ip( a altquando  exi /- 
M c apere  tur.  de  ellas  redes 
vio  San  Antonio  Abad  cí 
mundo  lleno, y en  eftascaen 
los  mortales , que  viven  li- 
cenciofamence  libres:  cadent  r . 
in  ret  i aculo  eius , peccatores-,  *!'  *4? 

mas  e!  Eípofo  hecho  atala- y’  1 - 

ya,  ó centinela  en  la  F ucha- 
riília:  Eminens  retía , q bol-  . , , 
vióSan  Ambrofio,  libra  á fu 
Efpofa  con  las  redes  de  la  ¿ ¡a* 
Claufura  en  q viene  á guar-  Pf.iou 
darle  de  U redes  delmun-iaS. 
do,dondeíi  íaliera,  pudiera 
pcrdeifc,  vt  /¡forte  ipfa  al¡* 
guando  exifet  caperetur:  *fl¡ 
como  la  innocente  Avecilla 
oictidacnlasredesde  lajau- 
O la. 


la  que  la  guarda,  fe  libra  de 
las  redes  del  cazador  que  la 
Pfalm.  ligue:  Anima  noflrx ficut pttfer 

í25*^'  ereptaefl  de  laqueo  venatium. 
Y libre  ya  la  Efpofa  de  ellas 
redes,  fujeta  fu  voluntad  á 
los  Prelados,  tan  familiar  á 
fu  Efpofo  Sacramentado, 
que  én  efta  obediencia,  que 
Profefla,  le  prepara  vn  mifti- 
co  Cielo  en  que  Ic¡  recibe: 
alegrábale  la  Efpofa  de  que 
aviendo  hallado  al  Efpofo  le 
CSt.  3.  tenia  de  aliento:  tenui  eum , 
^.4.  tener  el  ¡Efpofo,  dize  fobre 
elle  l^gar  GisIcrio,  es  obede- 
cer al  Prelado:  Relie  anima 
cbediens  pralatorum  mandxtis 
fubijcif.tenuí  eum-,y  difpucf* 
ta,  y preparada  la  Efpoía  có 
la  Obediencia,  proíigueque 
ha  de  introducir,  y recebir  al 
Efpofo  en  la  cafa  de  fu  Ma-' 
drc,  la  qual  cafa  como  iníi- 
Vh  d nuóS^°  Ambrollo,  es  la  ce- 
Jfac»  S Jerufalen:  T^jc  dtmi- 

’ tam  doñee  introducxmtllum  ín 
damum  m atris  me<e,  ideíi , in 
celeíiem  lerufalem : El  nom- 
bre de Joachina  q la  Efpofa 
íepone,  íignifica  la  difpofi- 
tion  conque  la  Obediencia 
íe  prepara:  loacbim  Domini 
f rapar a/io-,  y fe  interpreta  el 
animó  Cielo  en  que  Ic  reci- 


be: Uachim  Ccelttm  m'fltcumi 
para  que  fe  entienda,  que  el 
nombre  que  vimos  que  fe 
añade,  es  reprefentativo  de 
que  en  la  Obediencia  que 
ProfeíTa,  prepara  a fu  Efpo- 
fo Sacramentado  vn  Cielo 


miflico  en  que  le  recibe:  Do- 
ñee introducam  ■ illum  in  Cae - 
leñem  lerufalem  : loachim 
Domint  praparatio  , Calum 
miflicum. 

También  vimos  que  lo 
afpero  de  la  pobreza  fe  fua- 
viza  con  la  fuavidad  de  la 
Rofaj  pues  las  que  amenaza 
efpinas  , como  fuccdió  á 


Moyfes,  brotan  flores,  que 
aunque  el  fentido  no  perci- 
ba fus  nácares,  el  alma  goza 
fus  fragancias.  La  palabra 
Mechy  que  tiene  el  Hebreo  Gbler 
donde  nüeflra  vulgata  leyó  h,c* 
profpiciens,(\g nifica  propria-  _ 
mente  florecer:  Mecía,  pro - 
prie (ignificat florare:  de  fuerte 


que  quando  nuéftra  vida 
JESVS,  fegun  la  letra  He- 


brea , y Parafraíis  Caldea, 
fe  ofrece,  para  que  la  Efpofa  ' 
le  vea  por  zelofias,  es  eó  me* 


taphora  de  flores,  que  aflq- 
mandopor  entre  verdes  ze- 
loflaSjoftenran  fus  purpúreos 
Colores:  Flores  per  cxncellos, 

que 
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que  aunque  ñolas  percibe  el 
fentido  ciego,  las  goza  el  al- 
na ¿Iluminada;  y aífi  en  los 
conlóelos,  queen  la  Eucaa- 
rirtia  recibe  la  Efpofa  , Con 
ellos  fomentos,  flores  con- 
que alivia  los  amorofos  de- 
udem  )fqU¡0S  qUe  padece  : Fulcite 

'*  me  floKtbus , qttit  amore  Un • 
gueo. 

La  palabra  Afecte,  tam- 
bién fignifica  producir,  bro- 
é ibi-  tan  CMecic , proprie  fignific&t 
• fiorere progemare-,  y lo  que  la 
Euehanflia  brota,  y la  pure- 
za Virginal,  que  la  Efpofa 
Profefla.  El  Profeta  Zacha- 
rias  alabando  la  bondad,  y 
belleza  del  Pan  Eucharirti- 
co,dize  que  fobre  fer  alimen- 
to deefcogidos,es  vino  que 
brota  virginales  purezas, 
ach.  Trumentum  elettorum,  &vi- 
*P*  P*  num 'germinan!  virgines  ; y 
,l7‘  eflas  fon  las  flores  qu;  pro- 
duce candidas  azugenas  q 
con  el  riegode  fu  fangre  fe- 
cunda, que  no  ferá  la  vez 
primera  que  fea  efe£tode  la 
, purpura  el  candor-,  pues  ya 
vio  San  Juan  crtolas  á quie- 
nes dió  nevada  pureza  efta 
>oca-  fangre  purpurea  : Laverunt 
p.  2 ,Jhl*s  fujs,  tjr  de  albaverunt 
14.  in  fivguíne  agni-,  y entre  ellas 


10. 


azugenis  que  produce  , es 
dondeel  Efpofo fealimentar 
quípafettur  Ínter  Itlia-,  y don-C»r*  *• 
dealimentaá  laEfpola;pues 
en  lugar  de  pafeitur } leyó  S.  t 

Getonicnopafcit,  tan  ertable  1 ' 1 • 


en  la  manfion  que  el  Efpofo  j^¡tra 


ai* 


ha  prometido  ; UManftonem  0U£n,  - 
ápud  eum  fdciemus-,  q acom- 
paña á la  Virgen,  que  fe  le 
confagra  Efpofa  fina,  y que 
al  riego  de  fu  fangre,  pro- 
duce blanca  azugena,  baila 
que  cortándola  del  fagrado 
florido  vergel  en  q la  fecun- 
da, la  tranfplantc,  libre  ya 
de  los  accidcntesdel  ziergo, 
que  marchita,  al  plaotel  de 
ia  gloria,  donde  fiempré'flo- 
refea:  pafeitur  ínter  lili  a,  doñee 
afpiret  dies,  idett, dixo  Callo-  Caíiodí 
doro,  doñee  tranfeant  nubila  'u_Per 
pr/efentis  vita  , ¿r  appareat^0^ 
aieSy  ideQ')  cltritas  ¿tern<t  ve<t~ 
titudints:  de  fuerte,  q quando 
la  Efpofa  fe  alimenta  de  U 
Euchari(lia,en  que  fu  Efpo- 
fo fe  queda,  rec  i be  flores  que  . . f , 
el  E fpofo  produce;  Flores  per  $ttm* 
cancellos  3 fignificadas  en  Ja  x , 1Q 
fangre  de  fu  cuerpo,  que  laPlalm. 
comunica:  Carpís  tofam-,  di-  hS.J, 
ze  S.  Ambrofio,  hoc  eft  Do -r» 
minies  corporis  fanguinem,  y 
quando fealimétael  Eípoío 

en- 


Jkm 


.V 


f / 


Ipf«  i 
bideco 


entrólas  aztigcnas/que  effa 
fangre  brota:  paje  i tur  Ínter 
itha, corta  la  azucena  varían-., 
dolé,  los  que  por  fu  natural ' 
condición  ion  marccíiblcs 
verdores  de  caduca,  en  ef- 
^ plendores  immarcefibles  de 
, eterna  : Carpís  hlitim  in  ano 
ftt  fpltndcr  aternitatis-,  que 
dixoel  mifmo  Santo  Padre, 
íiendo  el  medio,  por  donde 
el  Gfpofo,  y la  Efpofa  fe  ali- 
mentan, el  Divino  Efpiritu, 
queoy  feinvoca,ÍÍgnificado 
en  el  olor  de  las  flores,  y fua- 
vidad  de  las  azugenas  : allí 
lo  dixo  S.  Gregorio  N izeno; 


70-M/k 

Ñ ÍNí  ' k 

Hic  t/f  Pater*  lom<,  qu't  tic n 
fanopofeh , fe  i Sptri,  u Sánelo 
per  h'torum punatcm  & odo- 
rem  de  (ignoto  ; para  que  a IR 
alimentados,  el  Efpofo  con 
las  virtudes  de  fu  amada,  ji- 
la Efpofa  coa  la  Sjciamea. 
tal  preferida  de  fu  querido, 
fe  queden  vno,  y otro  reci- 
procamente arrumes:  M an- 
fión cm  optideum  faciemus,  el 
Eípofocn  la  Eucharidia,  de 
donde  oculto,  le  comuni  que 
!a  gracia;  y la  Efpofa  en  la 
Claufura,  de  donde  vaya  á 
verle,  y gozarle  defeubrerta 
cola  gloria:  Ad  qitdm  (fie. 
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